GICOMO PUCCINDI’NIN
GIANNI SCHICCHI OPERASININ iNCELENMESI
Yiksek Lisans Tezi

Mert OZDEMIR
Eskisehir, 2020



GIACOMO PUCCINI’NIN
GIANNI SCHICCHI OPERASININ iNCELENMESI

Mert OZDEMIR

YUKSEK LiSANS TEZi

Sahne Sanatlar1 Anasanat Dah
Opera Sanat Dah
Damisman: Prof. Erol IPEKLI

Eskisehir
Anadolu Universitesi
Guzel Sanatlar Enstittistu
Agustos, 2020



OZET

GIACOMO PUCCINI’NIN GIANNI SCHICCHI OPERASININ INCELENMESI

Mert OZDEMIR

Sahne Sanatlar1 Anasanat Dali
Opera Sanat Dali

Anadolu Universitesi, Giizel Sanatlar Enstitiisii, Agustos, 2020

Danisman: Prof. Erol IPEKLI

Bu c¢alismada Giacomo Puccini’nin Gianni Schicchi Operasina odaklanilmis;

eserin miizikal, konu ve karakterleri acisindan incelenmesi yapilmistir.

Yapilan ¢aligmanin ilk bdliimiinde Puccini’nin hayati ve eserleri {izerinde

durulmustur.

Bu calismanin yapilma amaci Gaianni Schicchi Operasindan herhangi bir
karakteri ¢alisacak olan sanat¢inin-6grencinin eserin tamami hakkinda gerek miizikal
gerek oyunculuk gerek de operanin esinlenildigi hikayeler ile nasil bir hazirlik igerisine

girmesi gerektigine yol gdstermektir.

Ikinci kisimda Gianni schicchi Operasini karakter, konu ve librettosu ile

inceleyip miizikal kisimlar 6rneklendirilerek anlatilmistir.

Jclincii kisimda ise operanin konusunun esinlenildigi Dante’nin Ilahi Komedya’s1 ve
U k d k lenildigi Dante’ Ilahi K dya’

Commedia dell’arte karakerleri arasindaki baglantilari incelenmistir.

Anahtar Sozciukler: Giacomo Puccini, Giovacchino Forzano, Gainni Schicchi,

Commedia Dell’ Arte, Librettto
i



ABSTRACT

A REVIEW OF GIANNI SCHICCHI OPERA BY GIACOMO PUCCINI

Mert OZDEMIR

Master of Performing Arts,
Department of Opera

Anadolu University, Fine Arts Institute, August, 2020

Adviser: Professor Erol IPEKLI

In this study focuses on Giacomo Puccini’s Gianni Schicchi opera; it analyzes

the musical, subject and character aspects of the opera.

First part of in this study focuses on Puccini’s life and his work and especially

focuses on subject of his operas.

In the second part, Gianni Schicci opera is studied on character, subject and

libretto aspects and it further looks into the musical aspect with examples.

In the third part, the relation between topic and characters are studied which are

inspired from Dante’s Divine Comedy and Commedia dell’arte respectively.

This work is conducted with the purpose of showing a path to the artist/student
who studies a character in the Gianni Schicchi opera with respect to musical, acting or

stories which inspired it in an overall manner.

Keywords: Giacomo Puccini, Giovacchino Forzano, Gainni Schicchi, Commedia
Dell’ Arte, Librettto
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ETIiK iLKE VE KURALLARA UYGUNLUK BEYANNAMESI

Bu tezin bana ait, 6zgiin bir ¢alisma oldugunu; ¢alismamin hazirlik, veri toplama, analiz
ve bilgilerin sunumu olmak iizere tiim asamalarinda bilimsel etik ilke ve kurallara
uygun davrandigimi; bu caligma kapsaminda elde edilen tiim veri ve bilgiler igin kaynak
gosterdigimi ve bu kaynaklara kaynakcada yer verdigimi; bu calisgmanin Anadolu
Universitesi tarafindan kullanlan “bilimsel intihal tespit programi”yla tarandigmni ve
hicbir sekilde “intihal icermedigini” beyan ederim. Herhangi bir zamanda, ¢calismamla
ilgili yaptigim bu beyana aykir1 bir durumun saptanmasi durumunda, ortaya ¢ikacak tiim
ahlaki ve hukuki sonuclar1 kabul ettigimi bildiririm.

Mert OZDEMIR

Vi



ICINDEKILER

BASLIK SAYFASI ...eeiiuitieiniiteeeniiteeessreeesssseeeessseeessssseesssssseeessssseseessssnseesssseeisessns i
JURI VE ENSTITU ONAYT c.ceiiiiiiiiiiiiiieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseessnnnnnnsnnnsssseeeinnnns .
10,3721 iii
ABSTRACT «..eiiiiieeeeeeeeiitteeeeeeenrteeeeseesaasetteeesessannseeeeesesssseeeessssssnsseeeesssssnnsrineesens iv
ONSOZ VE TESEKKUR ...cuuivitiiiiiiiiiiieieeriieerieerteeerteeerseesieessssessssesssesssnesssssessenesssnes v
ETiK ILKE VE KURALLARA UYGUNLUK BEYANNAMESI....ccccvuuuiiiiiirrennenneeeeeeeeeenennnn. vi
| (01 110) 23 CQ 1 51 D) 2 SRRt vii
GORSELLER DIZINT....euiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeee e e e eeeeeeececttteeee e seee e s s e e e s e e e e esnaanns ix
13 2 SQ 00 30128 0) /4 1) SRR X
(] 128 1T i
BIRINCI BOLUM
1. GIACOMO PUCCINI’NIN YASAMI VE ESERLERI........c.ccocuvvrivnennnen. 2
(IR 61T 1 11| 2
(VA DLTC i [ o P PP 5
1.2.1. Operalari ve operetleri......cccceeiieiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiinennne. 5

1.2.2. Oda sarkilar1 (Composizioni da camera per canto e

O] F=T 10 (0] o1 1= N 6
1.2.3. Orkestra ve KOro iGin €SErleri vuveeeeereeeeeieeneerenienrarenceecnnes 6
1.2.4. Oda miizigi ve solo enstriman igin eserleri...........cccevuvnnen... 7
IKINCI BOLUM
2. GIVOCCHINO FORZANO’NUN YASAMI VE ESERLERI................... 8
2.0 Y aASAMIa e eiiineiiiiinneteiieeeeesneteesanscessnsseesnnscessnsscessnsscssnssecannsscnns 8
PR DT Q) ) o 9

vii



UCUNCU BOLUM

3. GIANNI SCHICCHI OPERASI — SC 88 (1917-18)..ucueiuiuieinrninecnrncncnn 10
3.1 KaraKterler....oouveeiieiiiiieiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieieeiaeineen 10
00 00 R/ | T 11
1O 0000 00\ ¥ ) T 11
KT RSN DF: W ) [0 T 11
3.1.4. RINUCCIO.«tueiueiniiniieiiiiiieiieiiiiiiiieiieiititietietetarsasaecnns 12
BT RS TI T 1 11 11) 1 U 12
3.1.6. Gherardo.......ccvvuiineiiniiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiiniineenn 13
BTN ) | TP 13
3.1.8. Gherardino.......cccceeeiiiiiiniiiniiiieiiiiiiieieiniiiieieineeineen 13
3.1.9. Betto di Signa......cccoeeiiiniiiiiiiiniiiniiiiniiiniiineiiinicinscennsens 14
3.1.10. Gianni SchicChi....ccccviiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiiieen 14
1200 0 I DF: 111 11 7 T 15
3.1.12. Maestro SpinellocCio......ccoeeviuiineiieiiniiieiiniieeinrsnroecnnns 15
3.1.13. Amantio di Nicolao.......c.ccceveiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniene. 15
K U [o{ o T 16
3.1.15. Pinellino....ccueiuiiuineiniiniiniieiieiiiiniieiieiniinineceeciesacnesnene 16
3.2. Operanin Konusunun Miizikal Ornekler Ile Detayl incelenmesi ....... 16
T T 01 11) 1 28
3.4. Operanin C0113media Del!’arte Karakterleri Ve Dante’nin ilahi
Komedya’sindan Orneklerle INCEIENMESI c.cuvivininiiiiniiiiiiiiiiiiiiieiniinen 65
3.5. MUZIKAl YaKIASIM ac.veenneiiieieneeineienneerneeesaceenecenacennscennsennscnensns 76
SONUGC ..t ctieiiiiiiieiitiiiitietitttiattetttattassesessscsssesssssasssssssassnssssnssnsns 80
lfAYNAK(;A ....................................................................................... 82
OZGECMIS

viii



GORSELLER DiZiNi

Sayfa
GOrsel 1. Brighella ... 66
Gorsel 2. Pantalone(ll Magnifico) ........c.oviveiiiiiiiiii e, 67
(€] €51 I | B D 0] 1103 (P 68
GOrsel 4. I8abella .......vineii i 69
GOrsel 5. GIANQUIZOLO .. vvieteteeit et et e e e 70
GOISel 6. ROSAUIA ...t 71



SEKILLER DiZINi

Sayfa
Sekil 1. Yas veya OlUm MOTITi .........cocevieeeeieesee e 17
Sekil 2. Gianni SchicChi TemMASI ......c..eviiiiiiiiiic e 18
Sekil 3. Rinuccio ve Lauretta ASKI .........ccooiiiiiiiiiiiieie e s 18
SekKil 4. Vasiyet MOUTT ..., 19
Sekil 5. “Floransa ¢igekli bir agag gibidir.” ...........cooiiiiiiiiiiiii e 20
Sekil 6. “Oh! Benim sevgili babam™ ... 22
Sekil 7. “Giile Glle Floransa™..........cccooiiiiiiiii i e, 25
Sekil 8. Gianni Schicchi’nin Temast............oviiiiiii i e 29
Sekil 9. Rinuccio Umut Temasl..........ooiiniiiii i e 32
Sekil 10. Vasiyet Motifl........oooiiiiiii e, 34
Sekil 11. “Floransa ¢icekli bir a8ac.” .........oiiiiiiiiiii e, 39
Sekil 12. “Gianni’nin Zafer Temast”...........ooiiiiiiiii i 47
Sekil 13. “Elveda Floransa Temas1”...........c.o.oviiiiniie i 56
Sekil 14. Diyatonik Dizi ......oooiiiiiii e 76



GIRIS

Unlii besteci Giaocomo Puccini’ nin 6zellikle operalari, hala literatiirdeki en
onemli eserler arasindadirlar. Opera sanatinda 19. yy. sonlarma dogru italya’da ortaya
cikan yeniyi arama tutkusu, miizikli sahne yaratislarini tiim anlamiyla farkli bir sekilde
anlatim tarzi olan ger¢ekcilik akiminda operalar besteleyen Puccini’nin en iinli
eserlerinde biri olan “Il Trittico” {liglemesindeki komik operasit Gianni Schicchi; igerigi

incelenerek bazi hikaye ve geleneksel 6geleri ile aragtirilmalidir.

Bu c¢alisma ile amaclanan Giacomo Puccini’nin “Il Trittico” ti¢lemesinin
icersindeki Gianni Schicchi Operasinin aslinda ne kadar detayli ve geleneksel agidan ne
kadar kokli oldugunu belirtmek istenildi. Genellikle efsaneleri konu alan operalar,
gercekgilik(verismo) akimui ile birlikte gercek veya gercekci kurgu hikéyeleri konu
almaya baslamistir. Dante’nin Ilahi Komedya’sinda Cehennem Béliimiiniin 30.
Kantosundan esinlenen hikayenin Comedia dell’Arte 6geleri ile nasil bir operaya
doniistiiglint, rolleri canlandirilirken de bu incelemenin yararlarini gorecegimiz bir
calisma olacaktir. Boylelikle icra edilirken konu ve miizikal detaylarin yardimiyla daha
incelikli bir icra ve oyunculuk sergilenebilir. Bunun i¢in de ¢alisma igerisindeki libretto
ve detayli kaynak taramasi ile arastirma yapilmistir. Giacomo Puccini’nin Gianni
Schicchi Operasin1 ¢alisacak her profesyonel ve Ogrenci i¢in bir caligma katalogu
olmusturmak planlanmistir. Eser igerisindeki hangi roll seslendirecek ve oynayacak
olursa olsun bu c¢alisma ile karakter, miizikal ve dramaturjik her turli veriyi

bulunabilecekleri bir kaynak olusturulmasi amaglanmustir.



BIiRINCi BOLUM

1. GIACOMO PUCCINDI’NIN YASAMI VE ESERLERI

1.1. Yasam

19. yiizyilin sonlarina dogru ve 20. yiizyilin baslarinda eserler veren Puccini 22 Aralik
1854°te Italya’nin Lucca kentinde dogmustur. Miizisyen bir aileden gelmesi sebebiyle
miizige olan istiin yetenegi ailesinin yonlendirmesi ile 6gretmeni Angeloni tarafindan
kesfedilmistir. Egitiminin sonucunda kilisede org calmaya baslar. 1876’da G.Verdi’nin
Aida Operasi1 Pisa’da sergilendiginde izlemeye giden Puccini’nin operaya meraki bu
tarihten itibaren baglamistir. Italya Kralicesi Marguerita’nin destegi ile Milano’da
konservatuvarda egitime basladiktan sonra o donemin iinlii miizisyenleri Amilcare
Ponchielli ve Antonio Bazzini tarafindan egitilmeye baslar

(http://cevadmemduhaltar.com/makale-puccini-ve-turandot.html).

Ogrenciligi esnasinda Sonzogno basimevi tarafinda yapilan yarisma igin ilk
operasit “Le Villi” operasini besteler. Yarigmada higbir 6diil alamayan PUCCINI, eserini
1884’te Poncielli ve Fontana’nin yardimlari ile Verme Tiyatrosu’nda (Teatro dal
Verme) sahnelenmistir. 1883°te konservatuvardan mezun olmak i¢in istenen orkestral
eser icin Senfonik Kapris (Capriccio Sinfonico) adli eserini besteleyerek mezun
olmustur. Sadece mezuniyet eseri olarak besteledigi bu eserin icerisindeki bazi temalar
ile ileride iinlii eseri “La Boheme” operasini besteleyecektir. 1884’te ilk gosterimi
yapilan “Le Villi” operas! sayesinde Italyan yayimc1 Giovanni Ricordi tarafindan yeni
bir opera siparigi verilir. Siparig edilen eser “Edgar” operasidir. Bu iki eser ile
tinlenmeye baslayan Puccini tam o zamanlarda okul arkadasinin esi Elvira Gemignani
ile Lucca’dan kacip evlenmistir. Evliliginden Antonio adindaki tek cocugu dogmustur

(Altar, 2001).



Ricordi, Le Villi operasi iizerinde istenilen degisiklikleri kabul etmesi sartiyla
La Scala Tiyatrosu’nda seslendirilecek Edgar operasini yazmasi i¢in siparig verir ve
Puccini ile aylik 200 liretlik bir sozlesme imzalar. Bu aylik 200 liret Puccini’nin
hayatinda o kadar 6nemli bir ge¢im kaynagi olmustur ki o tarihten itibaren kendini

operaya adamistir (Altar, 2001).

Besteledigi “Manon Lescaut” operasi sayesinde donemin iinlii librettistleri Luigi
ILICA ve Guiseppe Giacosa ile li¢ opera i¢in anlagmistir. Bunlar sirasiyla “La Boheme,

Tosca ve Madama Butterfly” operalaridir (Altar, 2001).

1891°de Toscana’daki Torre del Lago’ya yerlesmistir. Evlerinde c¢alisan
hizmetci ile iliskisi oldugu dedikodularmin tiim Toscana’ya yayilmast sonucu kadin
intihar etmis, 0liimiinden sorumlu tutulup yargilanan esi Elvira ceza almamis ama
hizmetcinin ailesine yiiklii miktarda tazminat Odemekle cezalandirilmistir. Bu
Puccini’nin  Toscana’da c¢alkantili bir donem gecgirmesine sebep olmustur

(http://cevadmemduhaltar.com/makale-puccini-ve-turandot.html).

1895 yilinda en oOnemli eserlerinden biri olan “La Boheme” operasinin
calismalarina baslamistir. Hatta eseri bitirdiginde “Boheme’in son notalarin1 yazdiktan
sonra sandalyeye yigildim ve bir cocuk gibi higkirarak agladim, acim o denli

biiyiiktii...” dedigi kaynaklarda yazmaktadir (Altar, 2001).

1 Subat 1896’da Torino’da sahnelenen La Boheme sayesinde kendini diinyaya
tamitmustir. Ozellikle baskarakterdeki ozansi-duygusal tutumu ile Verdi’nin yigitlik
damarlarinin tam zitt1 bir karakter yaratmis, operadaki gercekeilik akiminin(Verismo)

anlatimini bizlere yansitmistir (Altar, 2001).

1898-1899 yillarinda Victorien Sardou’nun Tosca oyununu operalagtirmak igin
calismalara baslamistir. Eser orijinalinde 5 perdelik bir oyun oldugu i¢in Puccini oyunu
kisaltarak bestelemistir. Eseri tamamladiktan sonra biiylik bir basar1 yakalamistir.
Ciinkii Puccini onceki eserlerinde romantikligi daha yumusak islerken; Tosca’y1 kanli,
dehset verici ve ihtirash bir dram olarak bestelemistir. Miiziginin 6nceki orneklerine
tezat bir bigimde, Tosca’nin politik ve siddetli librettosuna uygun olarak sert bir miizik

yazis1 kullanmistir (http://cevadmemduhaltar.com/makale-puccini-ve-turandot.html).



1902 y1li itibari ile {i¢ biiyiik operasinin en sonuncusu olan “Madame Butterfly”
eserini bestelemeye baslamistir. 1904’teki ilk gosterimindeki basarisizliklar sonucunda
tekrar elden gecirdigi eserinin hak ettigi degeri almasimi  saglamistir

(http://cevadmemduhaltar.com/makale-puccini-ve-turandot.html).

Ozellikle Madama Butterfly operasinin basarisindan dolay1 1907°de Metropolitan
Opera’sima davet edilip eseri oynanmistir. Hayatindaki entrikalardan dolay1 1911-1916

yillar1 arasinda suskunluk dénemine girmistir (Altar, 2001).

1917 yilinda trajedisi bol tek perdelik bir eser olan “Il Tabarro” operasini
yazmistir. Bu eserinden hemen sonra Viyana’dan siparisini aldigi “La Rondine” adli
operetini bitirmistir. Uzun siireli suskunlugunun ardinda belli bir zamandir aradigi
libretto, Giovacchino Forzano tarafindan gelmistir. Dante’nin Ilahi Komedya’sindaki
birkag beyitten esinlenerek yazilan tek perdelik komik opera Gianni Schicchi’yi
bestelemeye karar vermistir. Bu sirada Forzano konusu bir manastirda gecen yine tek
perdelik “Suor Angelica” adli eseri onerir ve kabul ettirir. Boylelikle II Tabarro- Suor

Angelica ve Gianni Schicchi’den olusan “Il Trittico” tiglemesi ortaya ¢ikmustir.

1918°’de Gianni Schicchi basta olmak iizere biiyiik bir coskuyla karsilanan “Il
Trittico” ticlemesinden sonra 1920 de Adami ve Simoni’nin Carlo Gozzi’nin Turandot
oyununu operalastirmasi lizerine 25 Eyliil’de “Turandot” operasinin c¢alismalarina

baglamistir (http://cevadmemduhaltar.com/makale-puccini-ve-turandot.html).

Fakat gerek GONZI ile metin iizerindeki yogun tartigsmalar1 gerekse Puccini’nin
kendi saglik problemlerinden dolay1 eserini bitiremeden 29 Kasim 1924 tarihinde tedavi
icin gittigi Briiksel’de hayata veda etmistir. Puccini’nin Liu’nun 6liim sahnesine kadar
besteledigi “Turandot™ operasi, yogun tartismalar sonucunda son diiet ve final sahnesi
icin hazirladigr taslaklar dogrultusunda yakin dostu Franco Alfano tarafindan

bitirilmistir.



1.2. Eserleri

Giacomo Puccini 66 yillik yasantisinda birgok eser bestelemistir. Kendisi eserlerini

yazdiktan sonra opus ve ya katalog numarasi vermemistir. Dieter Schickling tarafindan

kataloglastiritlan ~ Puccini’nin  eserlerinin  listesi  giiniimiizde  “SC”  olarak

gosterilmektedir.

1.2.1.

Operalari ve operetleri

Le Villi - SC 60 (1884)
Edgar— SC 62 (1885-89)
Manon Lescaut— SC 64 (1889-92)
La Boheme— SC 67 (1893-95)
Tosca— SC 69 (1896-99)
Madame Butterfly— SC 74 (1901-3)
La Fancuilla del West— SC 78 (1907-10)
La Rondine— SC 83 (1914-16)
Il Trittico — SC 84 (1916-18)
- Il Tabarro Operasi — SC 85 (1913-16)
- Suor Angelica Operasi — SC 87 (1917)
- Gainni Schicchi- SC 88(1917-18)
Turandot — SC 91 (1920-24)



1.2.2. Oda sarkilar1 (Composizioni vocali da camera per canto e pianoforte)

o« AteSC8(1875)

e Ah! Se potesse SC 33 (1882)

e Mellancolia SC 38 (1883)

o Salve del ciel Regina SC 39 (1883)
e Storiella d’amore SC 40 (1883)
e Adunamorta! SC 41 (1883)

e Mentia I’avviso SC 54 (1882)

e Sole ed amore SC 63 (1888)

e Avanti Urania! SC 68 (1896)

e Inno a Diana SC 70 (1897)

e El'uccellino SC 71 (1899)

e Terrae mare SC 73 (1902)

e Canto d'anime SC 75 (1904)

e Diosy Patria (1905)

o Casa mia, casa mia sc 79 (1908)
e Sogno d'or SC 82 (1913)

e Morire? SC 89 (1917)

e InnoaRoma SC 90 (1919)

1.2.3. Orkestra ve koro i¢in eserleri

e Preludio a orchestra SC 1 (1876)

e Messa di Gloria a 4 voci con orchestra SC 6 (1880)
o Vexilla Regis SC 7 (1878)

e Preludio Sinfonico in La major SC 32 (1882)

e Largo Adagetto in F major SC 51 (1881-83)

6
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« Capriccio sinfonico per orchestra SC 55 (1883)

e Scossa elettrica per orchestra SC 72 (1896)

« Requiem SC 76 (1905)

o Ecce Sacerdos Magnus Acappella coro SC 77 (1989)
« Plaudite populi (1877)

e Cessato il Suon dell’Armi (1877)

e Scherzo e trio per orchestra (1883)

1.2.4. Oda miizigi ve solo enstriiman icin eserleri

e Prime fantasi valzer per pianoforte SC 5 (1879)

e Fuga moderato re minor per Quartetto d’Archi SC 30 (1881)

e Adagio in La major per Pianoforte SC 31 (1882)

e Scherzo allegro vivo La major SC 34 (1882)

o Fuga andante sostenuto la major per Quartetto d’Archi SC 36 (1883)
e Fuga andante pocco mosso do minor per Quartetto d’Archi SC 37 (1883)
e Trio fa major per Quartetto d’Archi SC 52 (1883)

« Scherzo re minore per Quartetto d’Archi SC 52 (1883)

e 3 Minuetti per Quartetto d’Archi SC 61 (1892 )

e Crisantemi per Quartetto d’Archi SC 65 (1890)

o Piccolo Valzer per Pianoforte sc 66 (1894)

e Piccolo Tango per Pianoforte SC 80 (1910)

e Foglio d’Album per Pianoforte SC 81 (1910)

e Pezzo per Pianoforte Calmo e molto lento SC 86 (1916)



IKINCi BOLUM

2.  GIOVACCHINO FORZANO’NUN YASAMI VE ESERLERI

2.1. Yasam

19 Kasim 1884°te Floransa yakinlarindaki Borgo San Lorenzo’da dogan Forzano
Italyan oyun yazaridir. Opera egitiminden &nce tip egitimi almistir. Daha sonra hukuk
okumaya baslamistir. Mezun olduktan sonra Italya’daki birgok belli bash gazetede
serbest yazar olarak diizenli olarak yazmaya baglamistir. 1914°te “Il Trittico” adli {i¢
tane tek perdelik operadan olusan liclemeyi yazmasini isteyecek olan Giacomo Puccini
ile tanigmigtir. Forzano eserlerinden ikisi olan “Suor Angelica” ve “Gianni Schicchi”
operalarinin librettolarin1  yazmayr kabul eder. Fakat “II Tabarro” operasinin
librettosunu yazmayr reddeder. 14 Aralik 1918’de “Il Trittico” biiylik begeni
kazanmistir. Bu eserledeki basarisinin hemen ardinda Alberto Franchetti, Ruggerio
Leoncavallo, Pietro Mascagni, Ermanno Wolf-Ferrari, Mario Perragallo ve Umberto
Giordano  gibi  donemin  Unli  bestecilerinden  libretto  siparisi  almigtir

(http://www.josedarioinnella.com/en/Profiles/\VV/Giovacchino+Forzano).

1920-1930 yillar1 arasinda La Scala Tiyarosu’nun sahne yonetmenligi gorevinde
bulunmustur. 1920’lerde doneminin en {nlii ve en ¢ok librettosu kullanilan
librettislerinden biri olmustur. Daha sonrasinda Benito Mussolini’nin basinda oldugu
Ulusal Fasist Parti’nin propaganda filmlerinin yapimcisi ve ydnetmeni olmustur.
1957°de birlikte calistig1 birgok besteciyle ilgili hatiralar1 ve bakis agilar1 sonucunda

“Come li ho conoscuiti” adli belgesel ortaya ¢ikmistir. Ayrica Gianni Schicchi lizerine
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calismasi  ve  PUCCINI  ile  arkadashigt  konulu  bircok  belgesele
cikmistir(http://www.josedarioinnella.com/en/Profiles/\V//Giovacchino+Forzano).

1970 yilinda Roma’da hayatin1 kaybeden Forzano’nun oyun dili basit olmasina
ragmen popiilerligi sayesinde doneminde en ¢ok oyunu oynanan sanatcilardan biridir.
Fakat biiyiik bir fagizm destekgisi oldugu i¢cin Mussolini ile ¢oken fagizmden sonra bir

daha eski linline kavusamamustir.

2.2. Eserleri

e Notte di legenda — 1915 Alberto FRANCHETTI
e Lodoletta- 1917 Pietro MASCAGNI

e Suor Angelica- 1918 Giacomo PUCCINI

e  Gianni Schicchi — 1918 Giacomo PUCCINI

e Edipore — 1919 Ruggerio LEONCAVALLO

e Il piccola Marat — 1921 Pietro MASCAGNI

e Glauco — 1921 Alberto FRANCHETTI

e | Compagnacci — 1924 Primo RICCITELLI

e  Gli amanti sposi — 1925 Ermanno WOLF- FERRARI
e Sly-1927 Ermanno WOLF-FERRARI

e Ilre—1929 Umberto GIORDANO


http://www.josedarioinnella.com/en/Profiles/V/Giovacchino+Forzano

UCUNCU BOLUM

3. GIANNI SCHICCHI OPERASI - SC 88 (1917-18)

3.1. Karakterler

“Her Karakter sosyal bir sinifin temsilcisidir; temsil ettigi sinifin biitiin

ozelleriklerini, tiyatro araciligi ile sihirli bir sekilde nesneye déniistiiriir.”

Carlo Boso
- Zita-Thtiyar Kadin, Buoso Donati’nin kuzeni............... Mezzosoprano
- Marco-Simone’nin oglu..........ccoiviiiiiiiiiiii Bariton
- La Ciesca-Marco ™ nun €Si........coeevierinienienennanannannnn. Soprano
- RINUCCIO-Zita’ nin YeZeni......ouvuvvririeniininirananennnn, Tenor
- Simone-Buoso’nun kuzeni................coeiiiiiiininnn. Bas
- Gherardo-Buoso’nun Yegeni.............cooviiviiiniinnnn... Tenor
- Nella-Gherardo’ nun €$i...........coovviviiiiiniiniiiianan.. Soprano
- Gherardino-Gherardo ve Nella’nin ogullari................. Mezzosoprano
- Betto di Signa-Buoso’nun bacanagi......................... Bariton
- Gainni Schicchi..........ooooii Bariton
- Lauretta-Gianni’nin kiz1 ve Rinuccio’nun sevgilisi....... Soprano
- Maestro Spinelloccio-Doktor...............ccccoeeiininnnn Bas
- Amantio di Nicolao-Noter.............c.ccoveveiiiiinine. Bas
= GUICCO-BOYACI. ...vvitiietiie e Bas
- Pinellino-Ayakkabici............coooiiiiiiii Bas
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3.1.1. Zita

Zita, en yash kadin {iyesi olmasi sebebiyle Donati ailesinin annesi
konumundadir. Ayn1 zamanda Rinuccio’nun teyzesidir. Rinuccio ona siirekli Gianni
Schicchi’nin kizt Lauretta ile evlenmek i¢in yalvarir. Zita’da eger Buoso onlara
yeterince buylk miktarda bir para biraktiysa istedigi kisiyle evlenebilecegini sdyler.
Fakat aileye hicbir sey kalmayinca sinir ve kiskanglikla Schicchi’nin aileden para
koparmaktan baska bir fikri olmadigimi sdyler. Rinuccio buna ragmen Gianni’yi
yanlarina ¢agirinca Zita 6fkelenir ve koylii olduklarini 6ne siirerek aralarinda siif farki
olan Lauretta ile evlenmesine izin vermez. Sonunda Zita’nin asil odagi miras oldugu
icin dikkatini, cevirdikleri oyun karsiliginda Ozellikle Signa’daki degirmenleri ona

riisvet olarak sunar.

3.1.2. Marco

Marco, Simone’nin oglu ve La Ciesca’nin kocasidir. Biiyiikk bir hayranlik
duydugu babasinda bir giin ailenin liderigini almak istemektedir. Umutsuzca Buoso’nun
vasiyetinden yiiklii mikarda para beklemektedir. Tabi paradansa en ¢ok da Signa’daki
degirmenleri, katir1 ve Floransa’daki evi istemektedir. Aslinda biitiin bunlar1 karisina
duydugu asktan dolay1 istemektedir. Ciinkii kendisi karisinin ona hissettigi asktan ¢ok
daha fazlasini hissettigi i¢in La Ciesca’y1 zenginliklerle etkilemeyi istemektedir. Bunun
icin babasini bile karsisina alarak kendisinin artik biiyiidiigiinii opera boyunca babasina

ima ederek Simone’ye kars1 bir tavir sergiler.

3.1.3. LaCiesca

La Ciesca, Marco’nun esi ve Simone’nin gelinidir. Marco ile evliliklerinde evin
baskin karakteridir. Siirekli Marco’nun babasinin goélgesinden ¢ikmasini ve kendi
karararlarina gore hareket etmesini ister. La Ciesca comert, likks bir yasam tarzina

aliskin ve diigkiindiir; bunu degistirmeye pek de niyeti yoktur. Bu yiizden Buoso’dan
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kalan mirasin en giizel kismina sahip olmay1 ¢ok ister. Bunun i¢in de yapmayacagi sey

yoktur.

3.1.4. Rinuccio

Rinucco, sefkatli ve biraz da saf bir gen¢ adamdir. Zengin Donati ailesinin
annesi konumundaki Zita’nin yegenidir. Ailesini ¢ok sevmesine ragmen, onlardaki
servet digkiinliigii kendisinde yoktur. Rinuccio, Gianni Schicchi’nin kiz1 Lauretta’ya

asiktir. Onunla evlenmek icin siirekli teyzesinden izin almaya ¢alisir.

Ailesine Buoso’nun mirasindan yiiklii bir pay kalmasi durumunda, ceyizi
olmayan bir kiz olan Lauretta ile evlenmesine izin vermeleri i¢in yalvarir. Rinuccio
umutsuz bir asik olarak, ailesinin alt siniftaki insanlara olan olumsuz tutumunu
desteklememektedir. Daha dogrusu Lauretta ile evlenebilmek icin ailenin zengin bir

gelin takintisindan vazge¢mesi konusunda her yolu denemektedir.

3.1.5. Simone

Simone, Buoso’nun kuzeni ve ailenin en biiyigiidir. Hem eski Fucecchio
belediye bagkan1 hem de en biiyiik o oldugu i¢in mirasin en biiyiik kisminin kendine ait
oldugunu iddia etmektedir. Simone dul olmasina ragmen oglu ve gelinini 6ne siirerek
iddasimi giiclendirmeye c¢alisir. Aile iiyeleri en yaslilar1t oldugu i¢in her sorunun
cevabinin ve her problemin ¢6ziimiiniin Simone’de oldugunu disiiniirerek ona
danigirlar. Aslinda o da bu statiide olmaktan hoslanir ve tavri hep bu yondedir.
Simone’nin ailede en samimi hissettigi kisi yaslarinin yakin olmasi sebebiyle Zita’dir.
Rinuccio’nun alt sniftan Gianni Schicchi’nin kizi ile evlenmesi konusunda oldugu gibi

miimkiin olduk¢a Zita ile ayn1 fikirleri savunur.
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3.1.6. Gherardo

Gherardo, Buoso’nun yegeni, Nella’nin esi ve Gherardino’nun babasidir.
Mirastan kalan zenginlikler i¢in miicadele eden akrabalar arasinda en kiiclikleridir.
Ancak yasi, ona ve Nella’ya Signa’daki degirmenler, katir ve Floransa’daki ev ugrunda
miicadele etmek i¢in bir engel degildir. Digerlerinden daha gen¢ olduklar1 i¢in mirasta
daha fazla paylar1 oldugunu diisiinmektedirler. Gherardo, bu gergin ortamda simararak
stirekli dikkat dagitan oglu Gherardino’ya kizmayi, aileye otoritesini kanitlamak i¢in bir
firsat olarak gormektedir. Bundan dolayr Gherardino’ya sadece kendisinden emir
almasini tembihler. Cift olarak aile fertleri ile gili¢lii bir bag kurmak istemezler; cilinkii

onlar1 mirasla aralarindaki en biiyiik engel olarak gortirler.

3.1.7. Nella

Nella, Gherardo’nun esi ve Gherardino’nun annesidir. Evlilikleri sayesinde bu
zengin ailenin bir ferdi oldugu i¢in kocasimin baskinligini, kendisini rahatsiz etmesine
ragmen kabul etmek zorunda kalmistir. Nella’nin tek amaci Signa’daki degirmenler,
katir ve Floransa’daki eve sahip olmaktir. Bunun i¢in siirekli kocasina cesaret vererek

akrabalarma kars1 doldurur.

3.1.8. Gherardino

Gherardino, Gherardo ve Nella’nin ¢ocuklaridir. Bu kii¢iik ¢ocuk ¢evresinde
olanlar1 tam olarak kavrayamadig: icin siirekli ortalikta kosturur, oyuncaklar: ile oynar.
Akrabalarin bir kismi, miras kavgasinin ortasinda onun ayak altinda dolasmasindan
rahatsiz olurken bir kism1 da gérmezden gelir. Gherardino’nun dikkati siirekli kuzeni
Rinuccio’dadir; ¢ilinkii Rinuccio’dan tipki Gianni Schicchi’yi ¢agirmasi karsiliginda

kopardig1 gibi, para koparabilecegi angarya bir is beklemektedir.
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3.1.9. Betto di Signa

Betto, Buoso’nun kayinbiraderidir. Esinin hayatta olmadigi varsayilan Betto
akrabalar arasinda en farkli, fakir ve kiliksiz olmasinin yani sira bir nevi akrabalarin
yancist durumundadir. Aile ile dogrudan baglantisi veya karisinin akibeti
bilinmemektedir. Ailenin geri kalanlar1 gibi mirasmn en biiyiik kismini ister. Ozellikle
Prato’daki cayirlar1 istedigini belirtir. Prodiiksiyonlarda ¢ogunlukla elinde bir icki

sisesiyle alkolik ve hirsiz olarak tasvir edilir.

3.1.10. Gianni Schicchi

Gianni, kurnaz ve kendini begenmis fakat fakir bir adamdir. Zengin olmanin
yolunu, kizi Lauretta’y1 varlikli biriyle evlendirmekte gérmektedir. Gianni son derece
kivrak zekasiyla gevresine birgok oyun oynar. Ozellikle isin igerisinde zenginler varsa
yaptig1 eylemleri ve oyunlar1 ahlaki agidan yanlis gébrmez. Bunun sebebi olarak da sinif
ayriminin kaba ve yargilayict oldugunu oOne siirer. Floransa’ya bile tamamen kendi
cabalari ile gelip her seyi sifirdan inga ettigi i¢in kesinlikle miitevazi degildir. Schicchi
ozelikle dikkatin kendinde olmasini ¢ok sever. Soyledigi her sey ¢evredekiler tarafindan
dikkatte alinir. Gianni’nin tiim bu tavri Lauretta’ya daha saygin ve giizel bir hayat
saglayabilmek i¢indir. Oyunda Lauratta’nin annesinin neden olmadigi hakkinda bilgi
verilmemistir. Belki de bu koruyucu tavir Lauretta’nin annesinin yoklugunu
hissetmemesi i¢indir. Hikdyenin onu getirdigi noktada, eline gecen firsati
kagirmayacaktir. Sonucunda Dante’nin onu Inferno’suna gondermesi bile Onemli

degildir.
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3.1.11. Lauretta

Lauretta, Gainni Schicchi’nin kizidir. Tipki babasi gibi istedigi seyi nasil
alacagini, her seyi 6grendigi babasindan bile daha iyi bilir. Lauretta, Rinuccio’ya olan
umutsuz askini gercege doniistiirmek istegindedir. Cift agklarinin para dahil bir¢ok
degerden daha yukarida oldugunu diisiinmektedir. Hatta Lauretta, Donatiler ile tanisirsa
paranin degerinin kalmayacagindan yana bir diisiince igerisindedir. Lauretta belli
hedefleri olan bir geng kiz olmasina ragmen Rinuccio ile evlenme hayali onu her seyden
daha fazla mutlu etmektedir. Babasi ile yasamay1 sevse de siirekli insanlari mantipiile
eden ve oyun oynayan bir adamla yasamaktansa basit, agk dolu bir yasama 6zlem

duymaktadir.

3.1.12. Maestro Spinelloccio

Maestro Spinelloccio, Donati ailesinin doktorudur. Yash ve meslegi konusunda
kendini begenmis bir adamdir. Hikayede, bolgedeki en iinlii doktor oldugunu ve
muhtemelen nesiller boyu bir¢ok biiyiik aileye doktor olarak hizmet ettigini ima eder.
Nazal ve “s” harfi vurgusu ile karakterize edilen Bolognali aksani kullanarak konusur.
Birgok prodiiksiyonda Spinelloccio’nun ortadaki donen oyunu fark edememesinin

sebebi, yas1 geregi az duymasi ve gormesi olarak ele alinir.

3.1.13. Amantio di Nicolao

Ustad Amantio di Nicolao, Donati ailesinin noteri/avukatidir. Ozellikle
hikayemizde kendisinin aile liyelerinin vasiyetini yazdigini goriiriiz. Amantio yasalara
bagli oldugu icin Buoso’nun vasiyetini tekrar yazarken, 6zellikle akrabalara yash ve
Olmekte olan adamin akli dengesinin yerinde oldugundan emin olmak igin sorular sorar.
Noter her seyin yasalara uygun olmasi i¢in yaninda gelirken aile disindan iki kisiyi de

tanik olarak getirir.
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3.1.14. Guccio

Guccio, Floransa’da basit bir kumas boyacisidir. Buoso Donati’nin vasiyetinin
yeniden yazilmasinda sahit olmak i¢in gelmistir. Asil derdi ise kasabada zenginliginden
¢ok konusulan Buoso’nun evini ve kendisini gormektir. Isin sonunda merakini da

gidermis olarak Donati ailesini teskin ederek evden ayrilir.

3.1.15. Pinellino

Pinellino, Buoso’nun vasiyetinin yeniden yazilmasi i¢in gelmistir. Floransa’l yerel
bir ayakkabi tamircisidir. O da tipki bir¢ok insan gibi Donatilerin zenginliklerine hayran
olan biridir. Uzun zamandir tanidig1 ve dostu olarak gordiigii Buoso’yu son kez géreme
firsatin1 kagirmak istememistir. Gergekten iiziildligiinii tiim sahne boyunca aglamasinda

goraruz.

3.2. Operanin Konusunun Miizikal Ornekler ile Detayl incelenmesi

1299°da Floransa'daki Buoso Donati’nin evinin yatak odasi. Sabah saat dokuz,
odadaki aydinlik giines 15181 ve mum 15181 arasinda boliinmiis durumda. Genis bir
pencereden Arnolfo kulesinin goriinmektedir. Odanin saginda ve solunda merdivenler;

bir masanin {istiinde de ¢esitli giimiis nesneler var.

Yarim inmis perdeler, yakin zamanda 6len Buoso Donati'nin cesedinin yattigi
yatagi gizler. Yatagin yaninda dort mumluk vardir, mumlar1 yanar; yatagin Oniinde

mumlar1 sonmiis ii¢ dall1 bir samdan var.

Ilk basta “tumultuoso”(giiriiltiilii) adli bir tabir vardir ve bu beklentide olan
akrabalarin Buoso'nun 6ldiigiinii duyduklarinda yasli Buoso’nun evine kosarkenki ¢ilgin
aceleyi isaret eder. Bunu, sizlanan bir “Yas” veya “Oliim” motifi takip eder

(https://cultura.biografieonline.it/gianni-schicchi-puccini/).
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Largo

Sekil 1: “Yas” veya “Oliim” Motifi

Kaynak: Puccini, G.(1918) Il Trittico Giannci Schicchi: G. Ricordi & C.

Akrabalardan olusan bir giiruh, umutlu, korkulu ve endiseli bir sekilde
Buoso’nun yataginin 6ntinde dizilir. Akrabalar arasinda Buoso'nun yegeni Gherardo,
karis1 Nella ve kiigiik ogullar1 Gherardino; Buoso’nun kuzeni Simone; Simone’un oglu
Marco ve karis1 La Ciesca; gen¢ yegeni Rinuccio'nun eslik ettigi Buoso’nun yasl

kuzeni Zita; ve Buoso’nun yoksul kaymbiraderi Betto di Signa.

Belli ki sikilmig ve bilyelerle oynayarak kendini eglendirmeye calisan kiigiik
Gherardino hari¢ tiim akrabalar yas tutuyor, inliyor ve murildaniyorlar. Gherardino
sandalyeyi devirir, yas tutanlar agitlarin1 keser ve sessiz kalmasi i¢in onu azarlar. Bir
siire sonra babasiin kolunu cekistirerek bir seyler fisildar, bu da Gherardo’yu cileden

¢ikararak oglunu odadan digar1 atmasina sebep olur.

Akrabalarin aklinin Buoso'nun kaybiyla degil de servetini nasil miras ettigiyle
mesgul oldugu giin gibi ortadadir. Mizmizlanmay1 ve fisildagmay1 birakip Buoso’nun
mirasin1 Signa’daki kesislere birakarak, mallarin1 etik dist yollarla kazanmasinin
kefaretini 6dedigi sOylentisini dillendirirler. Bu arada Gianni Schicchi'nin, gélge gibi
onlarin umut ve oOfkeleriyle muzipce oynamasi olasiligindan duyduklari igrentiyi,

muzikal bir vurguyla ifade eder.
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E:

Sekil 2. Gianni Schicchi Temasi

Kaynak: Puccini, G.(1918) Il Trittico Giannci Schicchi: G. Ricordi & C.

Akrabalar, aralarinda en yasli ve en bilge olarak gordikleri bir zamanlar
Fucecchio belediye baskani olan Simone'nin tavsiyesini isterler. Simone uzun ve agir
bir sekilde degerlendirmesini yapar ve daha sonra kararini verir. Vasiyet eger
noterdeyse, bu rahipler icin iyi, ancak onlar igin kotii olacaktir. Ancak vasiyet hala

odadaysa, bu rahipler icin kotd, ancak onlar i¢in umut verici olabilir.

Masaya gizlice yaklagan ve degerli glimiis esyalardan bazilarini paltosunun
altina yerlestirmeye calisan Betto hari¢ herkes, Buoso’nun vasiyetini her seyi altiist
ederek c¢ilginca aramaya bagslarlar. Cekmeceleri, dolaplar1 acarlar, yatagin altina
bakarlar ve siirecte oday1 dagitirlar. Buldugunu iddia eden iki yanlis alarm digerlerinin
dikkatini geker. Son olarak, merdivenin tepesindeki bir gekmeceli sandigin basinda
dikilen Rinuccio, Buoso’nun vasiyeti olabilecegini diisiindiigli bir parsémen bulur. Onu
hevesli akrabalarindan uzak tutarak Zita'dan Buoso'nun vasiyetinin herhangi bir
boliimiinii kendisine birakmasini ve son derece zengin hale gelmesi durumunda, Gianni
Schicchi'nin kizi Lauretta ile evlenmesine izin verecegini sdylemesini ister. Buoso

servetini kendisine devretmisse, Zita kiminle evlendigiyle ilgilenmedigini soyler.

Sekil 3. Rinuccio ve Lauretta 'nin ask motifi

Kaynak: Puccini, G.(1918) Il Trittico Giannci Schicchi: G. Ricordi & C.

Rinuccio, parsdmeni Zita'ya verir. Zita parsdmen lizerindeki seridi kesmek

tizeredir. Kisa bir siire 6nce masada olan makaslar1 arar ama onlar1 bulamaz: ¢iinkii
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Betto’nun cebindeler. Seridi kesmek yerine belgenin iistiinden siyirir; Sonunda,
akrabalar Buoso’nun vasiyetini bulmustur. Herkes igerigini okumaya calisirken Zita’nin
etrafinda toplanirlar. Bu arada Rinuccio, Gherardino'yu bir kenara ¢eker, ona biraz para
verir ve acele etmesini, Gianni Schicchi ve Lauretta'ya hemen gelmelerini séylemesini

ister.

Zita, belgedeki yaziyr okur “Sevgili kuzenlerim Zita ve Simone”. Ikisi de
umutlanir; Simone, heyecan ve beklenti i¢inde, sonmiis olan {i¢ mumu yakar. Digerleri,
Buoso'nun her birine ne biraktigin1 tahmin etmeye baslar: belki de ev, Signa'daki

degirmenler ve katir, ya da kim bilir?

Zita heyecanli grubun merkezinde durmaktadir, tim gozler hevesle o onemli

belgeye odaklanir.

Andante moderato

Sekil 4. “Vasiyet” Motifi

Kaynak: Puccini, G.(1918) Il Trittico Giannci Schicchi: G. Ricordi & C.

Vasiyetin okunmasina odaklanmisken dudaklar1 hareket eder. Aniden yiizleri trajik bir
hal alir. Duyduklarina inanamaz hale gelirler ve sonunda o6fkeye biirliniirler. Birkag
dakika once yaktig1 mumlart sondiirmeye devam eden Simone hari¢ mutsuzluk i¢inde,

hepsi en yakin sandalyeye diiser ve gozleri tamamen agik, bosluga bakarlar.

Akrabalar, Buoso’nun vasiyetindekilerden dolayr donup kalmistir. Bastirdigi
otkesiyle ile Simone, soylentinin ger¢ekten dogru oldugunu duyurur. Donati'nin
akrabalar1 agliktan oOliirken, rahipler zengin ve kendi paylarina diisenleri semirecek,
Buoso Donati'nin zenginlikleriyle keyif yapacaklar. Rinuccio, rahiplerin a¢gozliiligiinii
doyurmak i¢in mutlulugunu feda etmesi gerektiginden yakinmaktadir. Akrabalarin
otkesi git gide artmaktadir; her biri yerinden kalkar ve odanin igerisinde hareket eder,
rahiplere histerik bir sekilde lanet ve kiiflir ederler. Act kahkahalarla katilarak, onlari

akla gelmedik her tiirlii asagilik isimle anmaktadirlar. Ofke ve taskinlik bir kez daha
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umutsuzluga donisiir. Bazilari, Buoso'nun onlart mirasindan mahrum biraktigina
inanamayan bir sekilde gozyasi dokmeye baslar. Ama daha da kotiisii, Buoso’nun
vasiyeti tam bir hayal kirikligidir ve simdi bunu degistirmek i¢in yapilacak higbir sey
yoktur. Ve yine her seyi bilen Simone'a donerek, bu agmazlarindan ¢ikmak i¢in ondan
yardim isterler; ancak yasli adam sadece iizgiin bir sekilde bagini sallar, durumlarinin
umutsuz oldugunu kabul eder. Rinuccio, onlara yalnizca tek bir adamin yardimeci
olabilecegi ve yol gosterebilecegi dnerisiyle 6ne ¢ikar: Gianni Schicchi. Akrabalar hayal
kirikligina ugramistir. Zita, saygin Foransali ailesinin o ahlaksiz ve sonradan gérmeyle
ya da kiziyla bir isinin olmayacagimi soyler. Gherardino, birden “Iste geliyor!” diyerek
gelir. Akrabalar, Schicchi'yi eve girmekten men ederek homurdanirlar; Gherardino
babasindan bagka birinden emir aldigi i¢in tokadi hak etmistir. Herkes Gianni
Schicchi'ye, 6zellikle de bir Donati olan Rinuccio'nun o algak, kaba ve mide bulandirici
koyliiniin kiziyla evlenmeyi diisiinmesi fikrine karsi hakaretler etmeye devam eder.
Ancak Rinuccio, yanildiklarini uyarir. Gianni'nin kurnaz ve zeki oldugunu, aptal
olmadigini, keskin bir zekasi oldugunu ve herhangi birisinin 6zel bir sorunu varsa,
cevabi alacagini sOyler. “Schicchi birinci simif bir performans sanatgisi; herhangi bir
numarayt sonuna kadar gotiirecegine ikna olmak icin tek yapilmasi gereken kurnaz
gozlerine ya da eski bir yikik kule gibi duran biiylik burnuna bakmak yeterlidir” diyerek
devam eder. Rinuccio akrabalar1 uyarir, su anda sadece en zekice yapilmis hile, islerine

yaracaktir.

Andante mosso
RINUCCIO

Fi - ren - zeéco-meunal - bero - fio -ri - to

Sekil 5. “Floransa ¢igekli bir agag gibidir”

Kaynak: Puccini, G.(1918) Il Trittico Giannci Schicchi: G. Ricordi & C.

Rinuccio, Floransa metaforunu kullanarak Gianni Schicchi'yi over, “biiylik
sanat, bilim ve biiyik insanlarin kenti” . Rinuccio, akrabalarini husumet ve
su¢lamalarin1 unutmaya, Giotto'nun ve Medici’nin halefi: Gianni Schicchi'nin sagligina

duaci olmaya davet eder.
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Kap1 c¢alinir; Gianni Schicchi ardindan kizi Lauretta ile iceri girer.
Diizenbazlarin sahi esikte duraksar ve akrabalarinin yiizlerine bakar. Akrabalarin yiiz
ifadesindeki hiiziin ve perisanliga bakilacak olursa, Buoso'nun diizeltilmesi gereken bir
hayal kiriklig1 oldugunu sezinler. Bu arada Rinuccio ve Lauretta birbirlerini sevgiyle
selamlarlar. Rinuccio ona baslarina gelen ani, talihsiz durumu anlatir. Gianni Schicchi,
yatagin etrafindaki yanan mumlardan Buoso Donati'nin 61diigiinii anlar. Kendi kendine,
akrabalarmin gergekten kederlendiklerini mi, yoksa rol mii yaptiklarim1 diisiiniir. Fakat

disindan, kederlerinin dayanilmaz oldugunu ve iiziintiilerini anladigini sdyler.

Yine de onlara, 6limiin olagan bir durum oldugunu sdyler. Hem sonra bu
durumunda Buoso'yu kaybetmis olsalar da kesinlikle bir miktar para da onlara kalmig

olabilecegin sdyler.

Zita, Schicchi'ye Buoso'nun parasini kesislere miras biraktigini ve onlari ise
parasiz biraktigini anlatir. Ne var ki, bu durumun Schicchi’yi ilgilendirmedigini ve
derhal gitmesi gerektigini, yegeninin ¢eyizsiz bir kiz olan Lauretta ile evlenmesine asla
izin vermeyecegini sdyler. Rinuccio, Zita'ya ve ayni sekilde Lauretta babasina yalvarir;
asklar1 paradan daha Onemlidir. Ancak sevenler hayal kirikligina ugrar, umutlar

inatgilik yiliziinden paramparca olur.

Gianni Schicchi ve Zita siddetli bir sekilde tartisirlar. Schicchi, Zita'yr diger tiim
seylerin yani sira, alayci, cimri sefil bir yash olarak nitelendirir, Zita, Gianni'nin
hakaretlerine ayni sekilde karsilik verir. Digerleri, tek endiselerinin Buoso’nun
vasiyetini diisiinmek oldugunu 6ne siirerek tartigmalarini kesmeye calisirlar. Schicchi
evi terk etmeye kalktiginda Rinuccio, Buoso'nun vasiyetine bir bakmasi icin
akrabalariyla birlikte yalvarir. Schicchi'ye, ondan bagka kimsenin kendilerini yardim
edemeyecegini sOyler; o gareyi, hatayr yada agigi bulacak olan bir problem ¢dzme
uzmanidir. Ancak hakarete ugrayan ve dfkelenen Schicchi, akrabalara yardim etmeyi
reddeder. Lauretta, babasina Rinuccio ile evlenemezse kendisini Arno’ya atacagini

sOyleyerek, fikrini degistirmeye calisir.
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Andante ingenuo
LAURETTA

I
Oh! mio babbino ca - ro, mi piace, é bel-lo, bel - lo.

Sekil 6. “Oh! Benim sevgili babam”

Kaynak: Puccini, G.(1918) Il Trittico Giannci Schicchi: G. Ricordi & C.

Lauretta’nin duygusal - ve tehditkar - itirazlar1 Schicchi'yi koseye sikistirir;
“vasiyeti bana verin” diye, 6fkeyle bagirir. Gianni, vasiyeti okumaya kendini kaptirmig
sekilde bir volta atmaktadir, oturdugu yerde basini siipheyle saga sola sallayan Simone
hari¢ akrabalar ise onu hem gozleyip, hem de pesinde dolanirlar. Rinuccio ve Lauretta
ise diinyanin geri kalanina kayitsiz bir sekilde, paramparca olmus asklarini ve evlenme

umutlarma Uzilmektedir.

Schicchi, bir durup bir yiirliyerek vasiyeti daha yakindan incelemektedir.
Akrabalari, kendisi diisliniirken sessiz olmalari konusunda uyarir. Bosluga dogru
bakarken, sanki kafasinda bir fikir canlanmis gibi, bir zafer kazanmiscasina, yiizii
keskin bir ifadeye biiriiniir. Akrabalarla konusmadan oOnce, Lauretta'ya odadan
cikmasini, terasta kiiciik kuslari beslemesini sOyler: tek basina, Rinuccio olmadan.
Lauretta gozden kaybolur kaybolmaz, akrabalara doner ve kendilerinden baska birinin
Buoso'nun o6ldiigiinii bilip bilmedigini sorar. Cevap verirler: “Hayir.” Onlara heniiz
kimseye bunu duyurmamalarini tembihler. Sonra siipheyle hizmetkarlar1 sorar, Zita'nin
Buoso dldiigiinden beri akrabalar disinda hi¢ kimsenin odaya girmedigini dogrulamasini
ister. Schicchi, Marco ve Gherardo'dan 6liiyii ve samdanlart yan odaya gotiirmelerini,
kadinlardan da yatag: toparlamalarini ister. Aniden c¢alan kap1 herkesi tirkiitiir. Korkuyla
fisildayan Zita, gelenin doktor Maestro Spinelloccio oldugunu sdyler. Schicchi
akrabalara, doktoru iceri almamalarini; Ona Buoso'nun kendini daha iyi hissettigini ve
dinlendigini sdylemeleri gerektigini sdyler. Ancak disarida bekleyen doktor
sabirsizlanmaktadir . Schicchi perdelerin arkasina saklanir ve Betto iceriye giren 15181
azaltmak i¢in gilineslikleri kapatir. Diger akrabalar aralik kapinin etrafinda toplanir ve
doktoru lafa tutarlar, hastalarinin iyi durumda oldugunu ve ¢ok daha iyi hissettigini

iletirler. Spinelloccio igeri zorla girer. Onlarla yukaridan bir tonla ve Bologna aksaniyla
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konusarak, yeni 6grendigi bilimin mucizelerine Buoso’nun sagligini geri kazandirdigini
sOyler. Hastasin1 géormek icin yataga yaklagmaya calistiginda ise, akrabalar Buoso'nun
uyudugunu sdyleyerek oniine gecerler. Ne var ki perdelerin arkasindan, ince, zayif ve
titrek bir ses, doktora aksam tekrar gelmesi igin yalvarir; ¢iinkii kendini uykulu
hissediyordur ve dinlenmeye ihtiyact vardir. Bir an i¢in Buoso’nun sesi o kadar ikna
edicidir ki akrabalar iirkerler, ancak kisa siire sonra bunun Buoso'yu taklit eden Gianni

Schicchi'nin sesi oldugunu anlarlar.

Korkusundan, kolunda sakladigi giimiis bir tepsiyi diisiiren yash Betto haric,
kendilerini kontrol etmeyi basarirlar; Zita tepsiyi alir ve masanin lizerine koyar,
Betto'yu tehditkar bir bakigla suglamaktan ve parmagini sallayarak gézdagi vermekten
baska bir sey yapmaz. Spinelloccio, aksam donmeyi kabul eder, tabi ki once bilimin
mucizelerini ve 6zellikle Bologna’daki tip okulunun iyi bilinen becerileri sayesinde,
hastalarinin meydan okuyup, asla 6lmedigini, sdyleyerek harika tibbi uzmanligini
Ovdiikten sonra. (Commedia dell’arte'de Doktor genellikle Bolognali olurdu.) Doktor
gittikten sonra Betto, gilineslikleri yeniden acarak giin 151g1nin tamamuyla iceri girmesine
izin verir. Gianni Schicchi saklandig1 yerden ¢ikar ve akrabalara gururla sorar: “Sesim
Donati’ye benzedi mi?”” Miikemmel oldugunu soylerler ve Schicchi de zevk igerisinde
cevaplar: “Zafer! Zafer!" Ancak aptal akrabalar planinin tam kapsamini kavramis gibi
gorinmayorlar. Hi¢ vakit kaybetmeden Schicchi, Noter'i hemen, gecikmeden
getirmelerini ister; yasli Buoso daha da kotiilesmistir ve vasiyetini yazdirmak i¢in onu

cagirmaktadir.

Schicchi planinin ayrintilarini akrabalara agiklar; noter geldiginde, odada los 151k
olacak ve Buoso Donati yataginda, basinda kukuleta, yilizii pece ve battaniyeyle
gizlenmis ve tam olarak Buoso'nunki gibi goriinen bir burun. Ancak yatakta yasli Buoso
yerine, Buoso’nun sesini taklit eden, Buoso gibi davranan ve akrabalarin hosuna
gidecek baska bir vasiyet yazdiran Gianni Schicchi olacak. Schicchi, diinyanin en
ustaca, en biiyiik numarasini icat etmis olmaktan gurur duyar; duygulara bogulan
akrabalar zaferlerini ve Ozellikle kesislere karsi intikamlarini kutlarlar. Akrabalar
Schicchinin etrafinda toplanir ve ona &vgiiler diiziip ve eteklerini Operler. Duygu
selinde birbirlerini kucaklarlar ve hatta birbirlerine olan sevgileri igin sarkilar sdylerler.
Rinuccio, Noteri getirmek i¢in hemen disar1 ¢ikar.
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Simone, Buoso’nun parasini nasil bolebileceklerine karar vermek icin acele
etmeleri gerektigini sdyler: hepimize esit sekilde. Sonra tartismaya baslarlar, her biri
belli malkler icin hak iddia eder: Fucecchio'daki ev (Simone), Figline'daki (Zita),
Prato'daki ¢ayirlar (Betto), Empoli'deki arazi (Gherardo), Quintole'deki ev (Marco) ve
elbette herkesin istedigi en degerli miilk, i¢inde olduklart ev, Signa'daki yeldegirmeni,
katir ve kereste fabrikasi Schicchi sinsice nasil da kuvvetli aile baglari var diye diisiiniir.
Bir cenaze ¢anmin kederli sesi duyuldugunda, akrabalar bagirmayi birakirlar, hepsi
birden kasabanin Buoso’nun Sliimiinii 6grendigini ve planlarinin suya diistiigline dair
bir isaret oldugunu diigiinlir. Gherardo arastirmak i¢in odadan firlar. Lauretta terastan
iceri girer ve babasina kuslarin yemek istemedigini sdyler; Schicchi, kendisi numarasini
sergilerken, mesgul olmasini ve yolundan g¢ekilmesini ister, bu yiizden kuslara su

vermesini soyler.

Gherardo kesiften doner. Nefes nefese, cenaze ¢aninin onlar i¢in yanlis bir alarm
oldugunu, ¢anlarin, kaptanin hizmetkarmin 6lim duyurusu oldugunu sdyler. Akrabalar
rahatlar ve neselenir, diislinceleri hemen Buoso'nun miilklerinin nasil dagitilacagiyla
ilgili umutlarina doner. Simone yetkin bir edayla, Buoso’nun miilkiiniin tasarrufuna
iliskin kararin, adil Gianni Schicchi'ye birakilmast gerektigini sdyler. Schicchi
isteklerinin kabul eder ve senaryosuna, Buoso’nun kukuleta (gece sapkasi), pijama ve

dantel mendilini isteyerek, hazirlanir.

Her akraba Schicchi'ye yanasir, fisildayarak i¢inde bulunduklar ev, Signa'daki
yeldegirmeni, katir ve kereste fabrikalarini kendisine vermesi durumunda riigvet teklif

eder; Gianni her birine giivence vererek, endise etmemelerini tembihler.

Her biri Schicchi ile yaptiklart gizli konugsmadan sonra, Schicchi'yi ikna etmeyi
basardigindan emin bir sekilde ellerini neseyle ovusturmaktadi. Bu arada Gianni,

Buoso’nun kukuletas1 ve pijamasini giyer ve ii¢ kadindan ovgii alir.

Simone, Noterin gelisini gorebilmek i¢in pencerede kalir; Gherardo, Noterin
oturacagl masadan her seyi kaldirir; Marco ve Betto da oday1 karartmak i¢in perdeleri
cekerler. Hepsi heyecanli, kendilerine hakim olduklarindan eminler, ¢ilinkii kurtaricilari

Gianni Schicchi burada. Zita, Nedda ve Ciesca, Schicchi'yi Buoso’nun yatagina soyle
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devam eden bir ninniyle yataga yatirir: “O Gianni Schicchi, nostro salvatore!” (Ah,

Gianni Schicchi, kurtaricimiz!)

Akrabalarin  tiimii numaranin gerceklesmesi i¢in heveslidir. Ancak onu
Buoso'nun yatagina dogru gotiiriirlerken, Schicchi ciddiyetle onlart uyarir, eylemlerinin
yasadist oldugunu unutmamalarint hatirlatir: “Resmi kagitlarda isimlerin hileli bir
sekilde degistirilmesi, cezasi bir elin kesilmesi olan ve sonrasinda sonsuza degin
Floransa'dan siirgiin olan bir sahtecilik sugudur. ” Floransa'dan ayrilma ve kesinlikle
kesilmis bir el diislincesine dayanamayan herkes, Schicchi’nin uyarisini hiiziinle

tekrarlar.

Andante giusto
GIANNI SCHICCHI

Ad-dio, Fi - ren - ze, ad - dio,cielodi - vi - no.

Sekil 7. “Giile Giile Floransa”

Kaynak: Puccini, G.(1918) Il Trittico Giannci Schicchi: G. Ricordi & C.

Kapiy1 ¢alimir. Schicchi, Buoso’nun yatagina girerken, akrabalar oday1
karartmak i¢in perdeleri kapatir ve Noterin vasiyeti yazabilmesi icin yeterli 151k
saglamak icin dikkatlice masaya bir mum yerlestirirler. Rinuccio, kunduraci Pinellino
ve boyact Guccio'nun eslik ettigi Noter Amantio di Nicolao ile birlikte gelir. Schicchi
yatakta yatar, ortiilerin altinda saklanarak vasiyetinin imzasina tanik olmaya geldikleri
icin onlara tesekkiir ederek, selamlar. Gianni/Buoso, Noter'e vasiyetini kendisinin
yazmayi istedigini, ne var ki fel¢ nedeniyle miimkiin olmadigini, bu sebeple Notere
muhta¢ kaldigin1 sdyler, acisim1 gostermek adma titreyen kolunu kaldirir ve
akrabalardan numaradan bir sefkat nidasi yiikselir; “Zavalli Buoso!. Noter, vasiyete
Latince bir girisle baglar: Floransa Noteri Amantio di Nicolao, 1299 Eyliiliiniin bu ilk
giiniinde, Buoso Donati'nin istegi iizerine, Onceki tlim vasiyetlerini iptal eden, son

arzusu ve vasiyetnamesini yazmaktayim. Akrabalardan heyecanli bir onay yiikselir.
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Noter, Buoso'ya cenazesini sorar. Gianni / Buoso, liks ya da gosterisli
olmamasini, birka¢ florinden daha pahali olmayan bir sey olmamasini iletir. Akrabalar
Buoso’nun algakgoniillilligiinii tam anlamiyla onaylarlar. Sonra Gianni/Buoso,
vasiyetini dikte etmeye baglar: “Kesisler ve Santa Reparata’daki fonlarina, mirasim” -
akrabalar korkusu yiizlerine yansir, ne var ki bes lireti duyduklarinda rahat bir nefes
alirlar; kendilerine gelirler ve hayirseverligini takdir ederler, Noter kurnazca miktarin
kiiciikliigiinii sorgular, ancak Gianni / Buoso eger daha fazla biraksaydi, insanlarin o
paray1 c¢aldigini diisiineceklerini sdyledi. Akrabalar bilgeligini ve zekasin tebrik eder.
Gianni/Buoso, akrabalarina esit paylar ile bir parasini bolistiirlir. Sonra, diger esyalarini
miras birakir: Fucecchio'daki miilkii Simone'a; Figline'daki ¢iflikler Zita'ya; Prato'daki
arsalar Betto'ya; Empoli'deki miilk Nella ve Gherardo'ya; Quintole’daki miilk La Ciesca
ve Marco. Vasilerin her biri takdir ve minnetlerini mirildanir, , ancak algak sesle gergek
endiselerini ortaya koyarlar: en Onemli miilkiin tahsisi; i¢inde bulunduklari ev,

Signa’daki yeldegirmeni, katir ve kereste fabrikalari.

Gianni / Buoso devam eder. Toskana'nmin en iyisi olan katir1 sadik arkadagi
Gianni Schicchi'ye miras birakir. Noter, vasiyeti kaydettik¢e, akrabalar onun delirdigini
diistinerek korkuyla, yerlerinden sigrarlar. Simone adeta patlayarak, Gianni Schicchi'nin
bir katirla ne isi olacagini katirla sorar, ancak Gianni / Buoso, Gianni Schicchi'nin ne
istedigini 1yi bildigini sdyler. Simone sersemlemistir, ancak itirazinidan vazgeger. Bu
arada akrabalar, milki kendine alan alcak, cakal Schicchi'yi kifirler ederek

homurdanmaya baslar.

Gianni / Buoso daha sonra Floransa'daki konagini sadik ve sevecen arkadasi
Gianni Schicchi'ye miras birakir. Akrabalar 6fkeyle patlar, mirasda izin vermeyecekleri
bir haksizlik oldugunu haykirirlar; Gianni / Buoso, yaptiklart sahtekarligr ve
Floransa'dan yalnmizca tek elleri kalarak siirgiin edilebileceklerini hatirlatan, ince ve
gicirtili bir sesle “Addio, Firenze” (“Elveda, Floransa”) diyerek cezayr hatirlatir.
Akrabalar hizla susar ve Schicchi’nin “veda” hatirlatmasinin gizli anlamimi tam olarak

kavrarlar.

Yine de, her seyi kaybetmis sayilmazlar: Signa'daki mulkler ne olacak?

Akrabalar blyuk bir beklenti icinde beklerler, ne var ki kistah Gianni / Buoso da benzer
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sekilde tiim Signa miilklerini, her bir climlesindeki “veda” detayiyla, akrabalara
hilelerini ve olasi cezalarini hatirlatarak, sevecen arkadasi Gianni Schicchi'ye miras
biraktiginda, bu beklentiler soka doniisiir. Akrabalar kendi tuzaklarina yakalanmistir;
tek yapabildikleri inlemek. Ancak Gianni / Buoso’nun vasiyetinin 6nemini fark eden
Rinuccio, heyecanla Lauretta'nin yanina terasa ¢ikiyor. Gianni / Buoso, yarasina tuz
basarak Zita'dan iki taniga yirmi ve Notere yiiz florini kendi cebinden vermesini. Ug
kisi, Buoso'ya siikranlarini ve iiziintiilerini ifade ederek ayrilir, ¢iinkii bu insancil adami

artik gbrmeyecekler; aglayarak evden ¢ikarlar.

Gittikten sonra, akrabalar Gianni Schicchi'ye siddetli bir 6fkeyle saldirirlar,
kiiflirlerle hain hirsiz1 kinarlar. Schicchi Buoso’nun yatagindan sigrayarak, Buoso’nun
kiyafetlerini {lizerinden atarak ve akrabalarin darbelerinden kagarak yataktan kalkar.
Sonra onlar1 evinden kovalar. Karsiliginda, evi talan etmeye baslarlar, her biri
tasiyabildigi kadar esyayla evden ¢ikmaya caligir. Dolu kollarla, Schicchi tarafindan
disart ¢ikarirlar. Akrabalarin Schicchi'yi sovdiiklerinin sesi uzaktan duyulur: o bir
soyguncu ve hain. Gitmelerinin ardindan, harikulade giines isinlariyla yikanan
Floransa'ya bakan, biiyiik teras penceresi acilir ve terasta Rinuccio ve Lauretta

birbirlerini agkla kucaklamaktadir.

Gianni Schicchi, yagmaci akrabalarindan aldig1 bohgalarla geri doner. Rinuccio
ve Lauretta'nin terasta kucaklagmasina kalbi erir ve anlayish bir sekilde giiliimser.
Dinleyicilere yonelir ve son s6z olarak Buoso’nun parasinin kizina ¢eyiz yapmaktan
daha iyi bir sekilde kullanip kullanamayacagini sorar. Cevirdigi bu kii¢iik numara i¢in
Dante’nin Inferno'suna gonderilir. Ancak, biiylik iistadin affina siginip “hafifletici
kosullar” oldugunu sdyler. Seyirci kabul ederse, “Suclu degil” hilkkmii vermelerini ister.
Schicchi el hareketiyle seyirciden alkislamalarini ister, kibarca selam verir ve perde

iner.
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3.3. Libretto

Zita: Zavalli Buoso!

Simone: Zavalli kuzen!
Rinuccio: Zavalli amca!

Ciesca ve Marco: Ah! Buoso!

Nella ve Gherardo: Buoso!

Betto: Zavalli kayin biraderim!

(Kucuk Gherardino bir sandalyenin yere carparak diismesine izin verir.)

Zita, Ciesca, Nella, Gherardo, Marco, Simone: Sss!

Gherardo: Giinlerce aglayacagim. Sss!
(Gherardo, kiyafetini ¢eken oglu Gherardino'va doner ve kulagina bir seyler fisildar.)
Nella: Gunlerce? Aylarca!

(Gherardino'ya) Sss!

Nella: Aylarca? Yillarca!

Zita: Hayatimin geri kalaninda
aglayacagim!

Ciesca ve Marco: Zavall1 Buoso!

(Gherardino dan rahatsiz olan ve onu iten yash Zita'va yaklagsir)
Zita: O cocugu gotiiriin. Gherardino, git!

(Gherardo kalkar, oglunu kolundan tutar ve baska odaya siiriikler.)

Zita, Ciesca, Rinuccio, Marco, Simone: Ah! Buoso, Buoso, 6limdin icin hepimiz
tiim hayatimiz boyunca yas tutacagiz!

Ciesca: Yas tutacagiz!
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Rinuccio: Yas tutacagiz!
Zita: Buoso! Buoso!
Ciesca: Tim hayatimiz!

(Hepsi  kederliyken,  Betto  Nella’min  kulagina  bir  seyler  fisildar.)

Nella: Ne? Bu dogru mu?
Betto: Signa'da sdyledikleri bu.
e £ —
S =. H 7 =i

Sekil 8. Gianni Schicchi’nin Temasi

Kaynak: Puccini, G.(1918) Il Trittico Giannci Schicchi: G. Ricordi & C.

Rinuccio: (Nella'ya) Signa'da ne diyorlar?

Nella: (Rinuccio'ya fisildayarak) Diyorlar Ki...
Rinuccio: Ne?!

Betto: Oyle diyorlar.

Ciesca: (Betto'ya dogru egilir) Signa'da ne diyorlar?
Betto: (Ciesca'ya fisildiyor) Diyorlar Ki...

Ciesca: (yuksek sesle) Olamaz! Marco, ne

dediklerini duydun mu? Signa? Diyorlar Ki.

Marco: Ne ?!

Zita: Hepimiz duyalim.

Betto: Bunu Signa'da soyliyorlar.
Zita: Signa'da ne diyorlar?
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Betto:

Simone:

Betto:

Simone:

Zita, Ciesca, Nella, Rinuccio, Gherardo,
Marco, Betto:

Gherardo:

Ciesca:

Zita:

Marco:

Zita:
Marco:

Simone:

Zita, Ciesca, Nella, Rinuccio, Gherardo,

Marco, Betto:

umut!

Dedikodu ve korkung sdylentiler var. Din

gece Cisli’nin firininda: “Buoso oliirse,
kesislerin sevinecegini; ¢linkii kendi
istegiyle, Buoso'nun her seyini manastira

birakacagint” soylediler...
Ama neden?! Kim soyledi?
Bunu Signa'da séyluyorlar.

Signa'da soyledikleri bu mu ?

Signa'da soyledikleri budur!

Oh Simone?

Simone?

[k 6nce konus, Simone, sen en yaslisin.
Bir zamanlarin Fucecchio belediye
baskanisin.

Ne diisiintiyorsun?

Ne diistiniiyorsun?

Buoso’nun vasiyeti noterin elindeyse, kim
bilir? Belki de bu bizim icin bir felaket!

Ama bu odada sakliysa, belki de rahipler

icin felaket ve bizim igin umut!

Rahipler icin talihsizlik, ama bizim igin
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Rinuccio: (Ah Lauretta, agkim, umutlarimiz

vasiyetinin icinde!)

Simone: (parsomenlere yakindan bakar) Ah! Hayir,
bu degil!
Zita: (bir parsomene daha yakindan bakiyor)

Ah! Hayir, bu degil!

(Gherardo tek basina geri gelir ve vasiyeti atesli bir sekilde arayan akrabalarina
katilir. Betto masaya bakar, giimiis bir tepsi, giimiis miihiir ve giimiis makas fark eder.

Dikkatle elini tepsiye dogru uzatir, ancak Simone'dan gelen bir uyaridan rahatsiz olur.

Simone: (parsomenlere yakindan bakar) Ah! Hayir,
bu o degil!

(Hepsi ylziinde masum bir gérinim hisseden Betto'ya bakmak icin doner.

Arama yeniden baslar. Betto miihiir ve makaslari alir; onlara sicak nefesi Ufler ve siler)

Zita: (bir parsémene daha yakindan bakar) Ah!
Hayir, bu o degil!

(Akrabalar, nereye bakacaklarini bilmeden, vasiyeti ¢ilginca aramaya devam ediyorlar.
Odadaki her seyi altiist ederler, kutular, sandiklar ve yatagin altimi. Kagitlar ortaliga
dagilmistir. Karisikliktan yararlanan Betto, giimiis tepsiyi alir ve sikica tutarak

ceketinin altina koyar. Rinuccio, merdivenin tepesinde bir ¢ekmeceyi a¢mayt

basariyor.)

Zita, Ciesca, Nella: Hayir! Bu degil!
Gherardo: Nerede olabilir?
Marco: Nerede olabilir?
Simone, Betto: Hayir! Bu degil!
Rinuccio: (haykirarak) Buldum!
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(Hepsi Rinuccio'va dogru kosar, elleri vasiyeti almak i¢in uzanir. Fakat

Rinuccio, parsomenleri sol elinde sikica tutar ve akrabalarindan uzak tutar.

Rinuccio: Buoso Donati’nin iradesi! Teyze, buldum!
Allegro
ST h t 'y 1. b K |

Sekil 9. Rinuccio Umut Motifi

Kaynak: Puccini, G.(1918) Il Trittico Giannci Schicchi: G. Ricordi & C.

Eger bu kadar mutlu bir giinse, hepimiz
zengin olmak Uzereysek; bana Gianni
Schicchi’nin kizi Lauretta ile evlenmem
icin riza gosterir misin? Benim mirasim
daha tatli gozikiirse 1 Mayis'ta onunla
evlenebilirim! Amcamin vasiyetinin bunu

saglayip saglayamayacagini sOyleyin bana!

Simone: Elbette!

Gherardo: Elbette!

Ciesca, Marco, Betto: Elbette!

Nella, Gherardo: Bunun hakkinda daha sonra konusacagiz!

Rinuccio: (israrla) 1 Mayis giinii onunla
evlenebilirim!

Marco, Gherardo: Vasiyeti ver!

Ciesca: Hepimizin gergin oldugunu gérmiiyor
musun?
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Rinuccio:

Zita:

Rinuccio:

(Gherardino firlads.)
Zita:

Simone:

Zita:

Simone;:

Zita, Ciesca, Nella, Rinuccio, Gherardo,
Marco, Betto:

Nella, Marco:

(Vasiyeti Zita'ya verir) Teyze!

Her sey umdugumuz gibi giderse, diledigin
kisiye evlenebilirsin, seytanin kizi bile olsa.
(Zita masaya oturur. Akrabalar onu blyuk
bir beklenti i¢cinde takip eder. Parsomenin
etrafindaki seridi kesmek i¢in makas arar,
ama bulamaz. Zita seridi gozyagslart ile

agar.)

Amcam her zaman bana cok diiskiindi,
ceplerimi dolu birakti!(Rinuccio,
Gherardino'yva fisildar) Gianni Schicchi'ye
git Lauretta ile derhal gelmesini sdyle acele
et! Ona sunu soyle, “Rinuccio, Buoso’nun
yegeni  seni  bekliyor!”  (Rinuccio,
Gherardino'ya para verir) iste biraz seker
almak igin paral

(okur) “Kuzenlerim Zita ve Simone!”
Zavall1 Buoso!

Zavall1 Buoso!

En guzel cenaze torenine sahip olacak! (Bir

stikran duygusuyla, Simone samdandaki ii¢

mumu yakar.) Zavalli Buoso!

Zavall1 Buoso!

Sadece bu evi verseydi!
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Ciesca, Gherardo: Sadece bu evi verseydi!

Zita, Marco: Ve Signa'daki kereste fabrikalar1!
Ciesca, Gherardo: Ve Signa'daki kereste fabrikalari!
Nella, Marco: Ve katir!
Betto: Umarim beni Seger...
Simone: Signa'daki katir ve kereste fabrikalari!
Ciesca, Gherardo: Signa'daki kereste fabrikalari!
Marco: Katir ve kereste fabrikalart...
Zita: Sessizlik! A¢tyorum!

Andante moderato

T e ———
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Sekil 10. Vasiyet Motifi

Kaynak: Puccini, G.(1918) Il Trittico Giannci Schicchi: G. Ricordi & C.

(Yash Zita, elinde vasiyet ile duruyor: hepsi onun etrafinda sikica sarmig;
Marco ve Betto daha iyi gérmek icin bir sandalyeye tirmandilar.

Herkes vasiyeti okumaya ugragsir. Sessizce okurlar, sozciikleri goriirler. Aniden bir

bulut tiim yiizlerini gélgede birakiyormuscasina dururlar.
Zita bir sandalyeye yayilir, vasitetin yere diismesine izin verir. Hepsi tas kesilmistir.

Ilk hareket eden Simone; iic mumu da séndiiriir, yatak perdelerini indirir ve mumlar:

sondiiriir. Yavas¢a, diger akrabalar sandalyelere dogru hareket eder ve otururlar,

Gozleri tamamen agik ve bos bir sekilde énlerine bakarlar.)
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Simone:

Ciesca:

Marco:

Betto:

Nella:

Rinuccio:

Gherardo:

(bastirilmis ofke ile) Bu dogruydu!

Rahiplerin Donati’nin parast ile

zenginlesmesini ve sevincini gorecegiz...
Kesislere giden tiim o giizel florinler!
Rahipler ve kesisler para i¢inde

yuvarlanirken; bizi o paradan mahrum

edecekler.
Signa'da ickimi azaltmam gerekecek.

Rahiplerin bizim {iziimlerle yapacaklar

saraplart igmem!

Sunulan her yemek bir ziyafet olacak; Biz
burada agliktan Gliirken!

Mutlulugum, Santa Reparata!

Kardesler, manastirlarin kilerlerini agin ve

dislerinizi bileyin!

(Akrabalarin ¢ilginligi azar azar zirve yapar. Oda iginde ¢ilginca kosmaya bagslarlar,

kiifiir ve ¢igliklar ile birlikte odayt alayci kahkaha tufant sarar.)

Zita:

Simone:

Nella:

Gherardo:

Zita:

Ekmek ve sudan memnun olmaliyiz. Seni

aptal, tembel kesislere verdin her seyi rahat
ve bol bir hayat stirecekler!

Kileri ag!
Geyik eti!
Keklik!

Somon!
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Simone:

Zita:

Betto:

Ciesca, Nella, Rinuccio, Gherardo:
Zita, Ciesca, Nella, Rinuccio, Gherardo,
Marco, Simone, Betto:

Rinuccio:

Zita, Marco, Simone, Betto:

Ciesca, Nella, Gherardo:

Zita, Marco:

Simone, Betto:

Ciesca, Nella, Rinuccio, Gherardo:
Zita, Ciesca, Nella, Rinuccio, Gherardo,

Marco, Simone, Betto:

Hindi kestane ile doldurulmus!
Keklik!
Ve tavuk!

Tavuklar?

Sultinler!

(bagiriyor) Su teresi ve yer mantart ile
stltinler!

Yiizleri pembe ve kirmizi,

Geyik eti sos ile servis edilir!

...bize gulecekler: ha! Ha! Ha! Ha!
...yag ve et suyu ile sisirilmis!

Donatiler var!

Ah! Ah ah! Iste buradalar! Bagirislar: duy!
Ah! Ah! Ah! Onlara iyi bak! Bitln
miraslarini aldik! Giiliin friars kesisleri, ne

pahasina olursa olsun giiliin! Bu Donatiler!
Ah! Ah! Ah! Ah! Ah! Ah! Ah!

(Onlarin ¢ilginligi doruga ulasir. Daha sonra tartismalari yeniden baslar,; ancak

akrabalardan birka¢i ciddi bir sekilde aglar.)

Zita:

(4glar)

(Yavasca, her biri bir sandalyeye gomulur. Hepsi bir kez daha gozyaslarina bogulur.)

Zita, Ciesca, Nella:

Sadece miimkiin olsaydi...
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Simone, Betto:
Zita, Marco:
Gherardo:
Marco:

Zita:

Marco:

...degistirmek i¢in?

...yeniden diizenlemek icin?

...degis tokus etmek icin?

Oh Simone, Simone?

Sen en yaslimizsin!

Sen bir zamanlar Fucecchio belediye

baskantydin!

(Simone 'nin jestleri, sanki bir ¢are bulmanin imkansiz oldugunu belirtiyormus gibi.)

Rinuccio:

Zita, Ciesca, Nella, Marco, Simone, Betto:

Rinuccio:

Zita:

Gherardino:

Zita, Ciesca, Nella, Rinuccio, Gherardo,
Marco, Simone, Betto:

Gherardino:

Zita:

Rinuccio:

Ciesca, Nella:

Bize tavsiyede bulunabilecek sadece bir
adam var ve belki bizi kurtarabilecek.
Kim?

Gianni Schicchi!

(6fkeli bir mimik ile) Gianni Schicchi ve

kizi hakkinda baska bir kelime duymak

istemiyorum! Ve demek istedigim!

(heyecanla) O geliyor!

Kim?
Gianni Schicchi!
Kim cagirdi onu?

Ben gonderdim, ¢inkli umuyordum Ki...

(homurdanirlar) Burada Gianni
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Zita:
Ciesca, Nella:

Zita:

Marco, Simone:

Gherardo:

Marco, Simone:

Gherardo:

Schicchi'nin olmas1 uygunsuz.
(6fkeli) Eger yanima gelirse...
...ayaklarinin iistlinde...
...nerede hissedebilecegini!

(homurdanarak) Burada Gianni

Schicchi'nin olmas1 uygunsuz.
(Gherardino 'ya vurarak) Sadece babana
itaat etmelisin.

...ayaklarinin iistiinde!

Git! Git!

(Gherardo, Gherardino'yu merdivenlerin Ustlindeki odaya atar.)

Simone;:

Zita:

Rinuccio:

Bir koyliiniin kiziyla evlenen bir Donati!

(keskin bir tavirla) Koyden Floransa'ya
gelen bir adam! Bdyle yuksek bir aileyle
evlendi! Onu burada istemiyorum! Bu son

s6zim!

Yaniliyorsun! O zeki ve kurnazdir.
Ticaretin tiim pif noktalarmi biliyor ve
kimsenin kandiramadig: tip! Bir tilki gibi
kurnaz, bir igne kadar keskin zekalidir.
Bagka kim yeni numaralar diisiinebilir? Her
zaman Gianni Schicchi! Kurnaz gozleri
garip yiziini aydinlatir, bir yiiz gibi
goriinen bu biiyiik burun tarafindan golgede
birakilmis devrilmis bir kule. KOyden mi
geliyor? Ne olmus yani? Bu kiglk

Onyargilara son verin!
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Andante mosso
RINUCCIO

Fi -

ren - zeéco-meunal - bero - fio -ri - to.

Sekil 11. Floransa, ¢igekli bir agag gibidir.

Kaynak: Puccini, G.(1918) Il Trittico Giannci Schicchi: G. Ricordi & C.

(Kapt ¢alar.)

Floransa, icinde yetisen ¢icekli bir agac
gibidir. Piazza dei Signori. Floransa
cicekleri, gucli saraylar ve kuleler ile
yildizlara yiikseliyor! Arno’nun sarkisi ¢ok
tath; tim akarsularin bir koro olarak
katilmalariyla  Piazza Santa  Croce'yi
sOyllyor ve Oplyor. Sanat ve bilimlerde
usta olanlarla Floransa daha da zengin
oluyor! ~ Val d’Elsa'dan  Arnolfo'ya
hosgeldin, giizel kulesini inga etmek igin.
Mugello ormanlarindan  Giotto'ya  hos
geldiniz ve cesur Medici tliccarlari! Bunlar
Onyargilarinizdan biiyiik seyler! Yasasin

yeni gelenler ve Gianni Schicchi!

Bu o!

(Rinuccio kapuyt agar, Gianni Schicchi ortaya ¢ikar, ardindan kizi Lauretta gelir.

Esikte durur ve akrabalarin sessiz karsilayislarina hayret eder)

Gianni Schicchi:

(Ne iizlintii ve sessizlik! Buoso Donati’nin

saglig1 kesinlikle 1yilesmis olmali!)
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Rinuccio:

Laureta:

Rinuccio:

Lauretta:

Rinuccio:

Laureta:

Rinuccio:

Laureta:

(Lauretal)

(Rino!)

(fisildayarak) Sevgilim!

(fistldayarak) Seni rahatsiz eden nedir?
Buoso amca 6ld.

Anlat 0 zaman.

Askim, ne talihsizlik!

(Ne talihsizlik?!)

(Gianni Schicchi yavas¢a odaya dogru ilerlerken, yatagi cevreleyen samdanlar: fark

eder.)

Gianni Schicchi:

Gherardo:

Gianni Schicchi:

Zita:

Gianni Schicchi:

Zita:

Rinuccio:

Ah! Olmiis? (Ama neden yas tutuyorlar?
Gozyaslartyla soytaridan daha iyi hareket
ediyorlar!) Ah! Dayanilmaz kederinizi
anltyorum. Sizin kiiziintiiniiz beni derinden

etkiledi.
Evet! Kaybimiz gergekten cok biiyiik!

Eh! Ama bunlar olur. Bu diinyada bir seyi
kaybedersin ki bir baskasin1 kazanasin.

Buoso'yu kaybettiniz; ama iste mirasi sizin!
(vayilryor) Kesinlikle! Rahipler igin!
Ah! Size birakmadi mi1?

Bize hicbir sey birakmadi. Evet hicbirsey!
Ama o senti ilgilendirmiyor! Kiigiik kizini al
ve defol! Yegenimi asla ¢eyizsiz bir kiza

vermem!

Teyze, onu seviyorum!
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Laureta: Baba, onu seviyorum!

Gianni Schicchi: Cocugum, gururun var!
Zita: Kahretsin!
Gianni Schicchi: Bravo yash cadi! Bir ¢eyiz igin feda

edersiniz kizzim ve yegeninizi! Seni yash

cimri, aggdzli ve kotii kadin!

Rinuccio: Lauretta'm, beni sevmeye yemin ettin! Beni
sonsuza kadar sevecegine soz vermistin! O

gece Fiesole’de!

Zita: Bu bir hakaret! Yegenimi ¢eyizi olmayan
kiigiik kiza vermek. Rinuccio, gel, hadi

gidelim. Kendini mahvetme! Gel!

Laureta: Beni Optiiglinde bana s6z verdin! Haynr,

beni birakma, beni birakma Rinuccio!

Rinuccio: Sonsuza kadar askim!

Gianni Schicchi: (Lauretta'yr ¢ekerek) Gel! Gururunu koru!
Gel!

Zita: Gel Rinuccio, gel!

Laureta: Hayir! Hayir! Elveda, glizel umutlar!

Rinuccio: Elveda, guzel umutlar!

Gianni Schicchi: Gidelim buradan Lauretta. Gel, kurut
gbzyaslarini.

Zita: Gel, Gel.

Lauretta, Rinuccio: ...rilyamiz paramparga;
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Gianni Schicchi:

Zita:

Lauretta, Rinuccio:
Gianni Schicchi:

Marco, Simone, Betto:
Ciesca, Nella, Gherardo:

Lauretta:

Rinuccio:

Zita:

Gianni Schicchi:

Ciesca, Nella, Gherardo, Marco, Simone,
Betto:

Gianni Schicchi:

Zita:

Ciesca, Nella, Gherardo, Marco, Simone,
Betto:

Lauretta, Rinuccio:

Gianni Schicchi:

Boyle bir evlilikten asla memnun
olmazsiniz! Gururun var!
Birakin onu! Defol git buradan!
Mayis ayina kadar evlenemeyiz!
Ah! Gel, Gel!

Her zaman kavgalar vardir.
...asiklar arasinda!

(Rinuccio'va kosarak) Baba, onu
seviyorum!
(Lauretta'ya

kosarak)  Teyze,

seviyorum!

Ve buna sahip olmayacaksin!

Biraz gurur duyuyorum!

onu

An bu an! Hadi vasiyet izerine diigiinelim!

Yasli kadin korkung ve aggozlii sefil!
Daisari!

Gel Rinuccio gel!

Hadi vasiyet iizerine diisiinelim!
Askim!

Buradan! Gel Lauretta!
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Zita:

Ciesca, Nella, Gherardo, Marco, Simone,

Betto:

Lauretta, Rinuccio:

Zita:

Gianni Schicchi:

Rinuccio:

Gianni Schicchi:

Laureta:

Bunu duymayacagim! Buraya gel Rinuccio!

Hadi vasiyet iizerine diisiinelim!
Askim!

Hayir! Hayir! Hayir!

(Lauretta'yi kapiya dogru ¢ekerek) Gel
Lauretta!

(Schicchi tutarak) Signor Giovanni, bir
dakika kalin! (Zita'ya) Biitiin bu bagirislar
yerine ona vasiyeti goster! (Gianni'ye) Bizi
kurtarmaya calisin! Bazilarinin
diisiinemedigi ustaca bir fikir, bir sema, bir
¢Oziim, bir bosluk, sorunu ¢6zmek i¢in bir

care!

(akrabalarim gosterir) Bu akbabalara fayda
saglamak i¢in! (Rinuccio'ya) Asla! Asla!
Asla!

(Gianni'den once diz ¢6kmiig) Oh, sevgili
babam, nazik ol ve bize yardim et. Ben
Rinuccio'yu seviyorum. O yakisikliyla
evlenmek istiyorum.  Yiiziigi  Porta
Rosa’dan satin alacak! Gergcekten onu

sevmeme izin vermezsen, Ponte Vecchio'ya
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giderim ve kendimi Arno'ya atarim. Iskence
gordiim ac1 ile. Olmek istiyorum! Baba

merhamet et!
Gianni Schicchi: (isteksizce) Bana vasiyeti verin!
(Rinuccio, iradeyi okurken emilen Schicchi'ye vasiyeti verir.
Akrabalar onu gozleriyle takip eder, sonra bilingsizce ayak izlerini takip etmeye baslar.

Oturmus  Simone  gsiipheyle  basimi  sallar.  Schicchi  aniden  durdu.)

Gianni Schicchi: Higbir sey yardimci olamaz!

(Akrabalar Schicchi'den ayrilir ve hareket eder. Lauretta ve Rinuccio, onlardan ayri

olarak, sadece hayal kirikliklar: ile mesgul olurlar.)
Lauretta, Rinuccio: Elveda tatli sevgilim. TUm umutlarimiz

paramparca. Kader asla evlenmemize izin

vermez!
(Gianni Schicchi tekrar diigiinmeye bagslar, vasiyeti daha yakindan okur)
Gianni Schicchi: (aniden durur) Higbir sey yardimer olamaz!

Lauretta, Rinuccio: (ne yazik ki) Elveda, sevgilim, tatlim, son

umut 1s1klarimiz soldu.
Gianni Schicchi: (gurleyerek) Olabilir!
Lauretta, Rinuccio: (sevingle) (Belki de hala evlenebiliriz!)

(Akrabalar ayaga kalkar ve Schicchi'yi kusatir, ona biiyiik bir endiseyle bakarlar.Yavas
yvavas yiizii aydinlanir ve zaferle giiliimsemeye baslar.)

Zita, Ciesca, Nella, Rinuccio, Gherardo,
Marco, Simone, Betto: Ne oldu?

Gianni Schicchi: (cocuksu bir sesle) Laurettina! Terasa ¢ik

ve ekmek kirintilarini kiigiik kuslara ver!
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(Lauretta gider gitmez Schicchi déniip akrabalarina hitap eder)

Tek basina. Buosonun 6ldiigiinii bilen var

mi?
Zita, Ciesca, Nella, Rinuccio, Gherardo,
Marco, Simone, Betto: Hig kimse!
Gianni Schicchi: Mikemmel! Kimsenin bundan

siiphelenmemesine dikkat edin!

Zita, Ciesca, Nella, Rinuccio, Gherardo,

Marco, Simone, Betto: Kimse bilmiyor!

Gianni Schicchi: (stipheyle) Ya hizmetciler?

Zita: Daha da kdotiilestikten sonra kimse igeri
girmedi!

Gianni Schicchi: (Marco ve Gherardo'ya) Siz, cesedi ve

mumlari buradan ¢ikarin!

(Marco ve Gherardo yatak perdeleri arasinda kaybolurlar ve kirmizi bir bohgayla

tekrar ortaya ¢ikarlar. Sagdaki odaya girerler. Simone, Betto ve Rinuccio samdanlart

kaldirryor.)
Bayanlar, yatag: diizenleyin!
Zita, Ciesca, Nella: Fakat...
Gianni Schicchi: (onlara isaret ederek) Sessiz. Dedigimi

yapin!

(Kadnlar yatag: yeniden yapmaya baslarlarken, kapi ¢alar. Hepsi korku icerisinde
durur.)
Zita, Ciesca, Nella, Rinuccio, Gherardo,
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Marco, Simone, Betto: Ah!

Gianni Schicchi: (bogulmus bir sesle)Kim olabilir ki?
Zita: (Gianni'ye) Bay Spinelloccio, doktor!
Gianni Schicchi: Iceri girmesine izin verme! Ona Buoso'nun

daha iyi oldugunu ve dinlendigini sdyle.

(Akrabalar kapinin etrafinda kalabaliklasir ve neredeyse hi¢ bosluk birakmazlar.

Schicchi, yatagin i¢inde perdenin arkasinda gizleniyor. Betto, odayi karartmak i¢in

pencere kepenklerini kapatir.)

Spinelloccio: (burun sesiyle ve Bolognese aksantyla)
Izninizle!

Zita, Ciesca, Nella, Rinuccio, Gherardo,

Marco, Simone, Betto: Giinaydin, Bay Spinelloccio!

Zita, Marco, Betto: O daha iyi!

Ciesca, Rinuccio, Gherardo: O daha iyi!

Nella: O daha iyi!

Simone: O daha iyi!

Spinelloccio: Gergekten iyilesti mi?

Zita, Simone, Betto: Kesinlikle!

Ciesca, Nella, Marco: Kesinlikle!

Spinelloccio: Modern bilimin mucizeleri! Bakalim ona!

(Spinelloccio, Buoso nun yatagina gitmeye ¢alisir, ancak akrabalar: onu engeller.)

Zita, Marco: Hayir! Dinleniyor!
Spinelloccio: (israr ediyor)...ama ben...
Ciesca, Simone: Dinleniyor!
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Gianni Schicchi:

Spinelloccio:

Gianni Schicchi:

Spinelloccio:
Gianni Schicchi:

Spinelloccio:

Zita, Ciesca, Nella, Rinuccio, Gherardo,
Marco, Simone, Betto:

Spinelloccio:

(vanlis ve titreyen bir sesle) Hayir! Hayir!
Usta Spineloccio!

Ah Ustat Buoso!

Dinlenmek istiyorum. Iyiyim, uyuyorum.

Bu aksam tekrar gelebilir misiniz?
Tabi Ustat Buoso! Ama daha iyi misiniz?
Yine 6liimden dondiim! Bu aksam gelin.

Bu aksam!(akrabalarina) Sesi bile daha iyi.
Hastalarimdan higbiri  Olmedi. Benim
ustime yok; cunkiu Bologna tip okulunda

okudum!

Bu aksam Ustat!

Bu aksam!

(Spinnelloccio ayrildiktan sonra, perdenin arkasindan Gianni Schicchi ortaya ¢ikiyor.)

Gianni Schicchi:
Zita, Ciesca, Nella, Rinuccio, Gherardo,

Marco, Simone, Betto:

Sesim Buoso’nun ki gibi miyidi?

Kesinlikle!
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Sekil 12. Gaianni’nin Zafer Motifi

Kaynak: Puccini, G.(1918) Il Trittico Giannci Schicchi: G. Ricordi & C.

Gianni Schicchi:

Ah! Zafer! Zafer! Ben degildim. Anlamiyor

musun?

47



Zita, Ciesca, Nella, Rinuccio, Gherardo,
Marco, Simone, Betto:

Gianni Schicchi:

Zita, Ciesca, Nella, Rinuccio, Gherardo,

Marco, Simone, Betto:

Hayir!
Ah! Ne mutlu! Notere gidin:

“Bay noter, c¢abucak, Buoso Donati'ye
gelin. Daha da kotiilesti ve istedigini yerine
getirmenizi istiyor. Vasiyet yazimi i¢in
parsomen de getirin. Acele edin, yoksa ¢ok
gec olacak!" Noter gelir. Girer, oda
karanlik. Sadece Buoso'nun siliietini yatakta
goriir. Kafasinda bir uyku sapkasi, yiiziinde
bir parga pece ile c¢arsafin arasindan;
Buoso’ya benzeyen ama ger¢ekten benim
olan bir burun; c¢lnki ben Buoso Donati
olacagim. Ben Schicchi, baska bir ses ile
Buoso Donati gibi davranacagim. Son
vasiyetini  dikte ettirmek icin. Hayal
giicimden kaynaklanan bu ¢ilgin fikir ebedi

meydan okumam igin yeterince iyi!

Schicchi! Schicchi! Schicchil

(Sanki duygularla bogulmus gibi akrabalar Gianni Schicchi'yi ¢evreler:

ellerini ve giysilerini 6puyorlar.)
Nella, Marco:

Ciesca, Gherardo:

Zita:

Nella, Marco:

Schicchi! Schicchi!
Schicchi! Schicchi!
Git, noter igin acele et.

Schicchil
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Ciesca, Gherardo:
Rinuccio:

Simone:

Betto:

Marco, Ciesca, Nella, Marco:
Gherardo:

Simone:

Betto:

Gianni Schicchi:

Zita:

Ciesca,

Nella:

Gianni Schicchi:

Gherardo:

Zita, Ciesca, Nella, Gherardo, Marco,

Simone, Betto:
Simone:
Zita, Ciesca, Nella, Gherardo,

Marco, Betto:

Schicchi!
Notere gidiyorum!

Sevgili Gherardo, Marco, Zita, Ciesca,
Nella, Gherardo, Zita, Betto.

Ciesca, Marco, Gherardo, Nella, sevgili
Gherardo,

Schicchi! Ciesca,

Schicchi!

Zita, Ciesca, Nella, Gherardo...
Nella, sevgili Gherardo, Marco...
(Asklart cok dokunakl1!)

Nella, Ciesca, Schicchi! Schicchil Zita,

Ne mutlu bir giin! Kesisler kandirmak i¢in

ne glizel bir saka! Schicchi!
(Asklar1 cok dokunakli!)

Schicchi! Schicchi!

Sevgi dolu akrabalarimiz olmasi ¢ok giizel!

Oh Gianni, paray1 nasil boliisecegiz?

Esit paylagimlarda!
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Simone:
Zita:
Betto:
Gherardo:
Marco:
Betto:
Simone:

Zita:

Marco:

Simone:

Zita:

Ciesca, Nella:
Gherardo:

Marco:

Ciesca, Marco, Betto:

Zita, Nella, Gherardo:

Gianni Schicchi:

Benim igin Fucecchio'daki giftlikler.
Benim icin Figline'daki ciftlikler.
Benim icin Prato'dakiler.

Bizim i¢in Empoli topraklari.

Benim igin Quintole.

Benim igin Prato.

Ve Fucecchio'dakiler.

Ayrica katir, bu ev ve Signa'daki

degirmenler.
Bunlar en iyi mulklerdir.

Anliyorum; ¢iinkii ben en yashyim ve
Fucecchio Belediye Bagkani oldugum igin
onlara sahip olmam istiyorsunuz. Tesekkiir

ederim!

Hayir, hayir, hayir, hayir! Bir dakika. Eger
sen en yaslimizsan, bu senin i¢in daha da

kota!

Dinle onu, hepsini istiyor!
...Belediye Bagkani!
...Belediye Bagkani!

Mirasin en iyi kismini istiyor!
Onu dinle!

(bir yandan guluyor)(Sevgi dolu akrabalar

icin ¢ok fazlal)
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Marco:

Betto:

Gianni Schicchi:

Gherardo, Simone:

Marco:

Zita, Nella:
Ciesca:

Gianni Schicchi:

Zita, Simone, Betto:

Ciesca:
Nella, Gherardo:
Marco:
Marco:

Gianni Schicchi:

Zita, Simone, Betto:

Ciesca:

Nella:
Gherardo:

Marco:

Gianni Schicchi:

Zita, Simone, Betto:

Evi, katir ve kereste fabrikasini istiyorum!

Signa'daki evi ve kereste fabrikalarini

istiyorum!
(bir yandan, guliiyor) Ah! Ah!

Katir, ev ve kereste fabrikalarini istiyorum

Signa'daki kereste fabrikalarmi ve katirlar

istiyorum!

Evi, katir ve kereste fabrikasini istiyorum!
Evi, katir ve kereste fabrikasini istiyorum!
Ah! Ah!

Evi ve kereste fabrikalarini istiyorum!

Ev benim igin!

Katir ve evi istiyorum!

Signa'daki kereste fabrikalarini  istiyorum!
Katir, ev ve kereste fabrikalarini istiyorum!
Ah! Ah!

Katir ve evi istiyorum!

Katir ve kereste fabrikalarini istiyorum!

Ev benim igin!

Ev, katir, Signa'daki kereste fabrikalar1!
Ev, katir, Signa'daki kereste fabrikalar1!
Ah! Ah! Ah! Ah!

Katir, ev ve Signa'daki kereste fabrikalari!

o1



Ciesca:

Nella, Simone, Betto:
Gherardo:

Marco:

Gianni Schicchi:

Ev, Signa'daki kereste fabrikalari, katir!
Signa'daki kereste fabrikalari, katir, ev!
Signa'daki kereste fabrikalar1 benim igin!
Ev, kesretse fabrikalar1 ve katir benim i¢in!

Ah! Ah!

(Bir cenaze ¢ammin ¢aldigi duyulur. Tiim akrabalar saskin bir sekilde dururlar)

Zita, Ciesca, Nella, Gherardo, Marco,

Simone, Betto:

Gianni Schicchi:

Lauretta:

Gianni Schicchi:

(bogulmus bir sesle) Zaten biliyorlar! Zil,
Buoso’nun olimii icin caliyor!

(Gherardo merdivenlerden asag1 iner.)

Her sey bitti!

(terastan beliriyor) Baba, ne yapmaliyim?

Kuslar daha fazla yemek istemiyorlar.

(imaly) Onlara su ver o zaman!

(Lauretta yine terasta kayboluyor. Gherardo nefes nefese geri doner; konusamiyor, ama

akrabalart  onun etrafinda kalabaliklasir ve olumsuz ydnde hareket eder.)

Gherardo:

Zita, Ciesca, Nella, Marco, Simone, Betto:

Simone:

Zita, Ciesca, Nella, Gherardo, Marco,

Simone, Betto:

(nefes nefese) Kaptanin hizmetgisi,
limanda kaza yapmais!
Huzur iginde yatsin!

(kararli ve yetkili bir ses ile) Katir, kereste
fabrikalar1 ve evi, Schicchi’nin diiriistliikve

adaletli duygusuna birakiyoruz!

Schicchi'ye boyun egiyoruz!
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Gianni Schicchi: Nasil isterseniz. Giyinebilmem igin bana
giysileri ver. Hizli bir sekilde! Hizli bir
sekilde!

(Zita, Nella ve Ciesca, Buoso nun pegesini, gece sapkasini ve geceligini giymesi iGin

onlari Gianni Schicchi'ye verirler.)

Zita: (Schicchi'yve yaklasiyor) Iste gece sapkasi!
(Fisiltiyla)(Bana katir, ev ve Signa'daki
kereste fabrikalarin1 verin size otuz florin

verecegim!)
Gianni Schicchi: (Cok iyi!)

(Zita uzaklagsiyor, zevk icinde ellerini ovusturarak)

Simone: (fisiltiyla)(Bana katiri, evi ve degirmenleri

ver sana yiiz florin verecegim!)
Gianni Schicchi: (Cok iyi!)

Betto: (Schicchi've fisildayarak)(Gianni, eger bana
evi, katir1 ve kereste fabrikalarim1 verirsen

ceplerini florinlerle dolduracagim!)
Gianni Schicchi: (Cok iyi!)

Nella: (yiksek sesle)iste pece! (Schicchi'ye
fisildayarak)(Bana katir, kereste fabrikalar
ve Signa'daki evi verirsen, seni florinlere

bogacagim!)
Gianni Schicchi: (Cok iyil)
(Nella uzaklasiyor, Gherardo'ya gidiyor ve ikisi de zafer isareti olarak ellerini ovuyor)

Ciesca: Ve iste gecelik. (Gianni Schicchi'ye bir
fistltiyla) (Bana katir, Signa'daki kereste

53



Gianni Schicchi:

fabrikalar1 ve bu evdi verirsen sana 1000

florin verecegim!)

(Cok iyi!)

(Hepsi tatmindir ve ellerini ovustururlar. Bu arada Gianni Schicchi geceligi giyer.

Sonra bir elinde bir ayna ile pece ve geceligini diizenler. U¢ kadin Gianni Schicchi'yi

toplar ve ona komik bir sekilde hayran kalirlar; Simone noterin gelisini izlemek icin

pencerenin oniinde durur. Gherardo noterin oturmasi igin masay! temizler;

Marco ve Betto yatak perdeleri ¢eker ve yatak odasini toplarlar.)

Zita:

Ciesca:

Nella:

Zita:

Ciesca;

Nella:

Zita:

Ciesca:

Zita:

Ciesca;

Nella:

Zita:

Ciesca:

Nella;

Zita:

Harika bir durum! Kim bakalim kandirilan?

(Schicchi'ye) Acele et ve yataga git kiigiik
cocuk.

(Schicchi'ye) Acele et sevgilim, yakinda
yatma vakti olacak.

Gianni, Buoso’yu oynuyor mu?

Bu saka basarili olursa...

Ve hi¢ aldirmayin...

Buoso, Gianni’yi mi oynuyor?

...sizi 6dillendirecegimize s6z veriyoruz!
...boyle korkung bir vasiyetname var mi1?
Mese palamudu mese agaclari haline gelir.
...geceligi degistirirsem!

Buyik bir gecelik...

...tomurcuklar ¢icek agiyor...

Kuslar genellikle tiiylerini degistirir...

...yorgun ve uykulu bir yiz...
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Ciesca:

Nella:

Zita:

Ciesca:

Nella:

Zita:

Ciesca:

Nella:

Zita:

Nella:

Ciesca:

Zita:

Ciesca:

Nella:

Zita:

Zita, Ciesca, Nella:

Gianni Schicchi:

Zita, Ciesca, Nella:

Gianni Schicchi:

Zita, Ciesca, Nella:

Ciesca, Nella:

Zita:

...kesisler ¢ok yiyor...

...bukalemunlar renk degistiriyor, esintiler...
...burnu ¢ok onemli...

...ama fakir rahipler...

...yon degistirir, kanaryalar degisir...

...ag1t yakan bir ses!

Ciesca'nin kendi parasi olacak, ah!
...solucan donuyor ve Gianni Schicchi'miz...
...kiyafeti degistir...

...vasiyetimiz devam edebilir!

Yiizii degisiyor...

...burnu degisiyor...

...vasiyetimiz devam edebilir!

Aksani degisiyor...

...vasiyetname...

...vasiyetname devam edebilir!

Her seyi bana birakin!

Olaganiistii!

Seni mutlu etmek istiyorum!

Soyledigin herhangi bir sey! Ah Gianni,

Gianni, kurtaricimiz!

Ah Gianni Schicchi, kurtaricimiz!

Oh Schicchi,
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Ciesca, Nella: Oh Schicchi,
Zita: Ah Gianni Schicchi, kurtaricimiz!

(Erkekler de Schicchi'nin etrafinda toplaniyor.)

Nella, Gherardo: Tam!
Ciesca, Marco, Simone, Betto: Mukemmel!
Zita, Ciesca, Nella: Yataga!
Gherardo, Marco, Simone, Betto: Yataga!
Zita, Ciesca, Nella: Yataga!
Marco, Simone, Betto: Yataga!

(Schicchi'yi yataga dogru iterler, ancak ciddi bir jestle onlari durdurur.)

Gianni Schicchi: Once bir uyari. Dikkatli olun! Yasay:
biliyor musunuz? “Kim miras ugruna taklit
eder vasiyetnameyi; 0 ve sug ortaklarnin
bir eli kesilir ve silirglin edilir” Bunu
Ogrenirlerse bunu unutmayin. Floransa'y1

gorlyor musunuz?

(Gianni, balkonun otesinde goriinen Arnolfo kulesini igsaret ediyor)

Andante giusto
GIANNI SCHICCHI

O -
A >

Sekil 13. Elveda Floransa Temast

Kaynak: Puccini, G.(1918) Il Trittico Giannci Schicchi: G. Ricordi & C.
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Zita, Ciesca, Nella, Gherardo, Marco,

Simone, Betto:

Elveda, Floransa, go0kte gokyuzl, Bu
gudukle gile gule dalga geciyorum,
Ghibelline gibi dolagiyorum!

(endiseyle  bakiyor)Elveda, Floransa,
gOkteki gokyuzu, Bu gudukle gule gule
dalga  geciyorum,  Ghibelline  gibi

dolastyorum!

(Kapiya vurulur. Gianni yataga kosar, akrabalar ona aceleyle yardim eder, sonra

odanin perdelerini ¢ekerek ortami karartirlar. Noter i¢in yazi masasina bir mum

koyarlar ve sonra kapuyr acarlar.)
Rinuccio:
Noter, Pinellino, Guccio:

Gianni Schicchi:

Pinellino:

Iste noter!
(giriyor)Giinaydim Ustat Buoso!

(sesi taklit ediyor)Ah! Sen buradasin?
Tesekkiir  ederim. Ustat  Amantio,
ayakkabici1 Pinellino ve boyact Guccio
tesekkiir ederim. Siz gelip benim sahidim

oldunuz cok naziksiniz!

(aglar) Zavalli Buoso! Onun ayakkabilarini
hep boyadim. Onu bdyle gérmem beni

aglatiyor!

(Bu arada noter parsomenleri alir, miihiirleri masanin tizerine yerlestirir; kendi bir

sandalyeye oturur, taniklar ise yaninda durur.)

Gianni Schicchi:

Istegimi kendi elimle yapmak istedim. Ama
fel¢ beni engelliyor, bu ylzden uygun bir

tane noter istedim!
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Noter:

Ustat Buoso, tesekkiir ederim! Yani felg mi

oldunuz?

(Gianni yavasga titreyen ellerini kaldirir. Akrabalar Gzgundir)

Ciesca, Nella:
Zita, Simone:

Noter:

Gianni Schicchi:

Noter:

Gianni Schicchi:

Zita, Ciesca, Nella:
Marco, Simone, Betto:

Noter:

Gianni Schicchi:

Gherardo:
Marco:
Ciesca, Nella, Rinuccio:

Zita:

Zavall1 Buoso!
Zavall1 Buoso!

Ah! Zavalli adam! Bu yeterli! Taniklar onu

gordi! Baslayabiliriz. Peki ya akrabalar?
Mevcut olabilirler!

Bu nedenle bashiyorum: "Tanri'nmin adi,
bizim irademiz ile y1l 1299’un Eyliil ayinda
11 gin. Noter Amantius Nicholas bir
Floransali olarak, Buosi Donati

vasiyetnamesini yazacak. "

(elini tutarak) Iptal et, iptal et ve gegersiz

hale getir tim eski vasiyetleri!
Ne kadar ihtiyatli!
Ne kadar ihtiyatli!

Onsoz: soyle, cenaze (miimkiin oldugunca

gecikebilir) abartili ve pahali ister misin?

Hayir, hayrr hayir! Pek bir sey yok! Iki

florinden daha pahali olmamali!
Ah! Ne kadar miitevazi!

Ah! Ne kadar miitevazi!

Zavalli amca!

Ne serefli!
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Betto:
Simone:

Gianni Schicchi:

Betto, Simone:

Zita, Marco:

Zita, Marco, Simone, Betto:

Noter:

Gianni Schicchi:

Nella, Rinuccio, Gherardo:
Ciesca, Marco, Betto:

Zita, Simone:

Noter:

Gianni Schicchi:

Ciesca, Nella, Rinuccio:

Zita:
Simone, Betto:

Gianni Schicchi:

Simone:
Gianni Schicchi:

Zita:

Ne iyi kalpli!
Cok serefli!

Santa Reparata kardeslerine bes liret

birakiyorum.

Bravo!

Bravo!

Aferin! Yoksullar1 hatirlamaliy1z!
(kurnazca) Cok az degil mi?

Kiliseye ¢ok fazla ayirirsaniz insanlar soyle

der: “Para ¢alind1.”
Ne comertlik!

Ne comertlik!

Ne bilgelik!

Ne zekasi!

Nakit parayr esit paylarda akrabalarima

birakiyorum.
Ah! Tesekkiir ederim amca!

Tesekkiirler kuzen!

Tesekkiir ederim kayinbiraderin!

Simone'ye Fucecchio'daki mulkleri

birakiyorum.
Tesekkiir ederim!
Zita'ya, Figline'daki ciftlikler.

Tesekkiir ederim!
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Gianni Schicchi:
Betto:

Gianni Schicchi:
Nella, Gherardo:

Gianni Schicchi:

Zita, Ciesca, Nella, Rinuccio, Gherardo,

Marco, Simone, Betto:

Gianni Schicchi:

Zita, Ciesca, Nella, Gherardo, Marco,
Simone, Betto:
Ciesca, Nella:

Noter:

Zita, Ciesca, Nella, Gherardo,
Marco, Betto:
Simone;:

Gianni Schicchi:

Akrabalar:

Gianni Schicchi:

Betto'ya, Prato'daki yerler.

Tesekkiir ederim kayinbiraderin!

Nella ve Gherardo'ya, Empoli'de olanlar.
Tesekkiir ederim!

Quintole'dekileri Ciesca ve Marco'ya

birakiyorum.

(stkisik diglerle)(Simdi katir, ev,

degirmenler.)

Toskana'daki 300 florin  degerindeki
katinmi1 en 1iyi arkadasima veriyorum:

Gianni Schicchi.

Ne? Nedir?
Nedir?

Katirn sadik arkadasmma miras birakiyor,

Gianni Schicchi.

Fakat...
Gianni Schicchi neden katir istiyor?

Sessiz ol Simone, Gianni Schicchi'ni onun

ne oldugunu biliyor ve istiyor!
(homurdaniyor) Ah! Algak!

Floransa'daki evimi sadik kadim

arkadasima veriyorum: Gianni Schicchi!

60



Zita, Betto:
Ciesca, Nella:
Gherardo:
Marco:
Simone:

Zita:

Ciesca, Nella:
Gherardo:
Marco, Betto:

Simone;:

Zita, Marco, Simone, Betto:

Ciesca, Nella, Gherardo:
Ciesca, Nella, Gherardo:
Betto, Simone:

Zita:
Ciesca, Nella:

Gherardo:
Marco:

Simone, Betto:

Ah! Yeter!

Bu bir hata, yeter!

Gianni Schicchi, yeter!

Bu alcak, yeter!

Bu bir hata, yeter!

Bu bir hatadir, o algak.

Gianni Schicchi! Bu alcak Gianni.
Bu alcak Gianni.

Gianni Schicchi, o algak.

Bu algak.

Gianni Schicchi! Itiraz edecegiz.
Schicchi! itiraz ediyoruz.
Protesto ediyoruz.

Bu alcak.

Bu algak.
Bu alcak Gianni Schicchi! Biz itiraz

ediyoruz...
Bu...
Bu algak Gianni Schicchi! Itiraz ediyoruz.

Gianni  Schicchi! Itiraz  Ediyoruz.

(Schicchi, bir vasiyetname yapmak i¢in komplo kurmanin cezasim hatirlatmak igin elini

kaldirir.

Gianni Schicchi:

Elveda, Floransa... Elveda, gokteki

gOkyizi.
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Simone, Betto:

Zita, Ciesca, Nella, Gherardo, Marco,
Simone, Betto:

Gianni Schicchi:

Noter:

Gianni Schicchi:

Guccio:

Pinellino:

Gianni Schicchi:

Zita, Ciesca, Nella, Gherardo,
Marco, Simone, Betto:

Gianni Schicchi:

(Akrabalar itiraz igin ¢iglhk atiyor)

Noter:

Gianni Schicchi:

Noter:

...Itiraz ediyoruz, itiraz...

Ah!
Seni selamliyorum.

(keskin bir sekilde) \Vasiyetini yapan bir

adami rahatsiz etmeyin!

Ustat Amantio. Karar verdi, isteklerim iste
boyle! Akrabalarim bagirabilir; ama ben

sakince sarkimi sdyleyecegim.

Ah! Ne adam amal!
Ne adam amal

Ve Signa'daki degirmenler...

(hizla) Signa'daki degirmenler mi?

Signa'daki degirmenler (Floransa'ya veda!)

Sadik arkadasima ayirtyorum (veda) Gianni

Schicchi!

Zita, kendi cantandan, 20 florin taniklara ve

100 florin de notere!
Ustat Buoso, tesekkiir ederim!

(kibarca) Elveda yok. Git simdi. Biz
gucluyuz!

(kaprya dogru ilerlerken) Ah! Ne adam
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Pinellino, Guccio:
Noter:

Noter, Pinellino, Guccio:
Guccio:

Pinellino:

amal

Ne adam ama! Ne bir kayip!
Ne kadar tztich!

Ne biiyiik bir kayip!
(akrabalarina) Cesaret!

(aglayarak ¢tkar) Cesaret!

(Noter ve tanmiklar ayrilr ayrilmaz akrabalar Kendisini olabildigince savunmaya

calisan Gianni Schicchi’ye.)
Zita:
Zita, Ciesca, Nella, Gherardo, Marco,

Simone, Betto:

Gianni Schicchi:

(6fke ile) Hirs1z.

Hirsiz, hirsiz, hirsiz, algak. Hain, rezil,

haydut, hirsiz, hirsiz, al¢ak, haydut, hain!

Cimri insanlar! Evimden defolun! Simdi

burasi benim evim!

(Schicchi, Buoso’nun akrabalarina etkili darbelerle sopasini vuruyor. Akrabalar, evi

yvagmalarken Schicchi'i peslerinden kosuyorlar.)

Zita, Ciesca, Nella, Gherardo,
Marco, Simone, Betto:

Zita:

Ciesca, Nella:

Marco:

Gherardo, Simone, Betto:

Gianni Schicchi:

Hirsiz! Hirsiz! Degerli dost!
Her seyi alin!

Keten pargalart!

Gilimiis, bornoz!
Yagmalayalim!

Defolun gidin buradan!

(Disaridan, Rinuccio biiyiik pencereyi acar: Muhtesem giines isiginda yikanmig

Floransa goriiniir, iki sevgili birbirlerini terasta kucaklasirlar.)
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Rinuccio:

Laureta:

Rinuccio:

Laureta:

Rinuccio:

Lauretta, Rinuccio:

Lauretta'm, sonsuza kadar burada kalacagiz.
Bak, Floransa’ya altin gibi Fiesole ne

guzel!

Fiesole'de beni sevmeye yemin ettin!
Sizden ilk Opiiciigiiniizii istedim;

.1k opucuk...

...sonra solgun ve titreyerek yuzlerimiz.

Uzaktan Floransa Cennet'e benziyor!

(Gianni Schicchi yere attigi demetlerle dolu geri doner.)

Gianni Schicchi:

Asla ayrilmayacaklarini diistindiim!

(Schicchi sevgilileri goriir ve yer degistirir, giiliimser, sonra sapkasini ¢ikarir ve

izleyiciye doner.)

Soylesenize  bana  bayanlar  baylar,
Buoso’nun parasi bundan daha iyi bir
sekilde paylastirilip harcanabilinir miydi?
Bu tuhaf numara icin baba Dante beni
cehenneme koydu. Oyle olsun; ama bu
aksam eglendiyseniz biiylik baba Dante
cezam icin hafifletici kosullar1 goz Oniine

alir.
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3.4. Operamin Commedia Dell’arte Karakterleri ve Dante’nin  Ilahi

Komedya’sindan Orneklerle Incelenmesi

Dante Alighieri’ye bakmaksizin Gianni Schicchi’nin eylemleri gercekten
ahlaksizdi. Bunun yaninda diinyanin, azizlerdense ahlaksizlar1 daha samimi bulmasi da
onemli bir gercektir. Gianni Schicchi operasi ile Puccini, kendine has duygusal
dokusunu operakomigin hudutsuz farsiyla harmanlamistir. Operada, tuhaf
karakterizasyonlar ile iliskileri derinlige sahip tipik karakterler mevcuttur. Bu
karakterler paraya duyduklar1 sehvetin tutsaklart olsa da; onlarin bu absiirtliigii aslida

hikayeye mizah katan unsurdur.

Hikaye, zengin veya sozde zengin akrabalarin umutlar1 ve korkulari tarafindan
sekillenmektedir. Bununla birlikte, akrabalarin kendi kurnazliklarinin sonuncunda
basarisiz olmalari; baskalariin basarisizlik ve hayal kirikliklarindan alinan sadistce bir
haz Schadenfreude (koétu seving) olarak gordlebilir. Gianni Schicchi'nin komplosu
Comedia dell’arte’nin ve Tragedya Komedyasinin 6ne ¢ikan dgelerinden biri olmustur.
Italyan Halk Tiyatrosu gelencklerinden gelen ve giiniimiize kadar bizleri etkileyen
Commedia Dell'arte kostiim ve aksesuarlari eserde net bir sekilde sergilenmektedir.
Cagimizda evrensel bir dil olmasma ragmen, tarihsel gelisim igerisinden
degerlendirildiginde; halk kiiltiiriiniin bir {irinii haline gelen tiyatro sanati, gelenek ve
yerel 0Ozelliklerden beslenerek sekillenmistir. Bu evrenselligi; kiiltiirel degerleri
beslemek, korumak ugruna degerlendiren ve bugiine kadar basarili bir sekilde tasiyan
Commedia Dell’arte Tiyatrosu bugilin de varligimi siirdiirmektedir. Kendi modern
formunu olusturan Commedia Dell’arte Tiyatrosu, ¢agdas diinya tiyatrosunda kendine
Ozgili bir dille yer almayr basarmistir. Eserin bas karakteri olmasina kargin Gianni
Schicchi, Commedia dell’arte senaryolarinda biiyilk onem tasimakta olan Zannilere
(hizmetci) benzetilmektedir. Ciinkii genelde hikdye Aasiklarin kavusabilmek i¢in
hizmet¢ilerini kullanmalar tizerine kuruludur. Bu noktada da isleri bozacak ve hikayede
catisma yaratacak Zanni’lerin olmasi gerekmektedir. Zanni, Commedia’da seyirci ile
dogrudan bir iligki, bir bag kurmaktadir ve sahnede bir kargasa varsa onun sebebi

Zanni’dir (Smith, 1912).
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Bu sebeple Gianni Schicchi, entrika c¢evirmekteki basarisi, ¢ok giizel gozlem
yapmast ve sinsiligi sebebiyle yaratisinda Brighellla karakterinden esinlenildigini
gorebiliriz. Brighella adi, briga (dert), brigare (entrika cevirmek) ve imbrogliare
(aldatmak) kelimelerinden gelir ve bu karakter kurnazlikta ve dalaverede esi benzeri
olmayan, ¢ikarci bir ahlaksizdir. Maskesi ise rengi acilmis, tiksindirici bir ifade tasiyan
tuhaf bir maskedir. Kanca gibi burnu, kalin dudaklari, seyrek sakallari, uglar1 yukari

dogru kivrilmis biyiklart vardir (Smith, 1912).

“Brighella’nin maskesi i¢in Antonio Fava sunlar1 sdyler: “Maskenin goriiniisiinde insanca
bir seyler var. Maske, ilk bakista pozitif bir karakter gibi goriiniir, fakat bu goriiniisiin
altindan Brighella’nin seytani, gizemli ve diirlist olmayan kisiligi ortaya ¢ikar” (Rudlin,

2000, s. 104).”

Gorsel 1: Brighella (httpl)

Bir Commedia oyununda vazgecilmez maskelerinden bir digeri de Asiklar yani
Italyanca anlami ile Innamorati’lerdir. Asiklar kendileri disinda hi¢c kimseyi
umursamamak ile beraber sadece kendilerini diislinmektelerdir. Sahnede asla yalniz
olmazlar ve onlar1 gbzetleyen birileri hep vardir. Eser igerisinde birbirlerine kavusma

Ozlemi ile yanip tutusan, olay Orgiisii igerisinde kendilerinden baska hi¢ kimse ve hig
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birsey ile ilgilenmeyen Lauretta ve Rinuccio, Asiklar maskelerini temsil etmeleri
bakimindan 6nem tasimaktadirlar. Aynt zamanda eser icerisindeki en geng, saf ve

masum karakterler bunlardir diyebiliriz.

Pantalone maskesi genel hatlariyla akillara eserin yasli Simone’sini akillara
getirir. Pantalone paradir; bu nedenle verdigi her emre, Oniinde sonunda uyulmasi
gerckmektedir. Pantalone’ye gore her sey alinip satilabilmektedir. Para onun tutkusudur
ve Venedik’in tliccarlarinin o donemlerde asir1 zengin olmasi da hem Pantalone’nin
zenginliginin hem de Pantalone’ye “Il Magnifico”, yani kelime anlamiyla “Muhtesem”
denmesinin sebeplerinden biridir. Pantalone 16. yiizyil burjuvazisinin tepkisini geken
bir maskedir ¢linkii yaslandik¢a hicbir niifuzu kalmamastir. Ticaretten uzaklastirilmis,
hicbir bankadan para alamayan, hicbir yerden destek géremeyen bir tiptir. Bu durum

Pantalone’nin temelini olugturmaktadir (Smith, 1912).

“Her ne kadar kendini kurnaz sansa da icine diistiigli durumlar onu

komik duruma sokmaktadir (Karaboga — Ozgitak, 1994, syf.235)”.

Simone de ailenin yoneticisi ve parayr sevme konusunda kendisinin tipik bir

Pantalone oldugunu bize gosterir.

Gorsel 2: Pantalone-11 Magnifico (http2)

Commedia dell’arte maskelerinden bir digeri ise Il Dottore’dir. italya’nin en eski
tiniversitesinin bulundugu Bologna sehrinden olan bu karakter, siirekli mesleki ve
okudugu okul ile 6viinmesi, 6zellikle eser icerisinde Bolognali aksani1 konusuyor olmasi

sebebi ile Maestro Spinellcio’ya benzetilebilir. Her konuda sagma sapan da olsa diyecek
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bir sozii vardir. Amantio di Nicolai de tipki Spinelloccio gibi meslegi ve konumu ile
stirekli Oviinerek, ukala kisiliginin gostergesi olarak bizlere Il Dottore karakteri
cagristirmaktadir. Bu iki karakterin de her konuda sagma sapan da olsa diyecek bir sozii

vardir.

Il Dottore 6zelliklerini bu eserde tasiyan bir bagka rolun ise aile mirasgis1 Betto
di Signa oldugu sOylenebilir. Rejisorler eseri sahneye koyarken bu karakteri yaratida

alkolik olmasi1 ve yemege diiskiinliiglinii 6ne ¢ikarici bir sekilde vurgulanir.

“Maskesi sadece alni ve burnunu értmektedir. Bu maske fikri ise Il Dottore’nin alkolik
olmasindan gelismistir. Bu sekilde bir maske oyuncunun yanaklarini agikta birakacak ve
yanaklar alkolikligi vurgulamak igin kirmiziya boyanacaktir. Goldoni’ye gore ise, maske o
donemdeki bir hukuk danismaninin yiiz ifadesini bozan bir sarap lekesinden alinmistir (Goldoni,

1814, syf.56).”

Gorsel 3: 1l Dottore (http3)

La Ciesca ve Nella, giizelliklerinin yaninda kibirli olmalariyla birlikte kendi

bildigini okuma tavri icerisinde olduklari igin Isabella karakterini bize gostermektedir.

“Isabella, Asiklar grubuna dahil olmasina ragmen, onlardan daha zeki ve daha
acimasizdir. Her zaman kendi isine gelen seyi bulup ortaya ¢ikarmaktadir. Bazen zarif, kibar ve
cilveli, bazen de bas edilmesi zor bir insandir. Hep kendi bildigini okumaktadir, hatta babasina
bile karsi gelmektedir. Erkekler durmadan ona &sik olur; o da onlara durmadan oyun

oynamaktadir.(Rudlin 2000, syf.138-139)”
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Gorsel 4: Isabella (http4)

Marco ve Gherardo ise zaman igerisinde farkli isimler alan ve her biri farkli bir
karakter tagiyan dort farkli tipe ayrilan Commedia dell’arte maskelerinden Il
Capitano’lardan Giangurgulo’ya benzetilmektedirler. Kendilerini cesur bir erkekmis
gibi gosterme ve kanmitlama arzusu igerisindediler. Kadinlara olan diiskiinliikleri ile 6n
plana ¢ikarlar. Eser boyunca eslerinin sozlerinden ¢ikmayan davranig bigcimleriyle net
bir sekilde koyulmaktadir. Ayrica siirekli Simone’nin (Pantalone) buyrugu altindadirlar.
Pantalone bu tipi kendi pis islerini yaptirmak i¢in kullanmaktadir. il Capitano zengin
olmaya calisirken, Pantalone ise zenginligini korumak i¢in birine ihtiya¢ duymaktadir.

Kisaca aralarinda tamamen c¢ikar iliskisi vardir (Suner, 2007).
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GIANGURGOLO

Gorsel 5: Giangurgolo (http5)

Son olarak Zita, eser igerisinde giiglii bir kadin karakteri olarak karsimiza
cikmaktadir. Ailede s6zii gecen okuma-yazmasi olan bir kadindir. Aslinda bu 6zellikleri
onu Colombina olarak gosterse de yasi itibari ile Rosaura’ya benzetilebilir. Bir bakima
Colombina’nin daha deneyim sahibi olmus hali olarak da tasvir edilebilir. Fakat bir
Zanni olmaktan c¢ok wuzak oldugu da, genellikle Pantalone’nin karist olarak

anilmasindan anlasilabilir.
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ROSAURA

© Pianetabambini.it

Gorsel 6: Rosaura (http6)

Commedia dell’arte geleneginden gelen mizahi temanin giizel bir 6rnegi olan
Ben Jonson’un Volpone (1605) adli oyunu, Puccini'nin Gianni Schicchi Operasi ile
bircok carpict paralellik tagimaktadir. Jonson, Volpone’un hizmetgisi Mosca’ya
amaglaria ulagmak i¢in riigvet teklif etmesiyle, acgozliiliik sergiliyor; ama tipki Gianni
Schicchi'deki Donati’ler gibi nihayetinde kandirilirlar. Bu kez, 6liim dosegindeymis
gibi gorunen kurnaz Volpone ve diizenbaz hizmetcisi Mosca, Gianni Schicchi'nin
eylemlerini taklit ederler. Her ikisi de kurbanlarinin aggozliliigiinii agiga ¢ikarmaktan
sadistce zevk alirlar. Ve oyunun kapanisinda, daha sonra Mozart’in Don Giovanni’si,
Verdi'nin Falstaff1 ve Cosi fan tutte’de goriilen, Gianni Schicchi'nin kapanig
konusmasina benzer sekilde, Volpone izleyicilere hitap ederek tanik olduklari gosteriyi

kinamamalarini ya da takdir etmelerini ister (Fisher, 2002).

Bu dykiilerin temelinde insanlik yergisi yer alir; bu nedenle, senaryolar insan
zayifliklar {izerine sert hicivler igerir. Ancak Puccini’nin kahramani Gianni Schicchi,
oncelikle saf komedi, hatta muzipliklerle alakalidir; bu anlamda operasi hicivden, ahlaki

bir ders c¢ikarilabilir olmaktan daha ziyade insanlarin dogustan gelen acgozliiliikleri
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ugruna yapabildikleri aptalca seylerin komik bir tasviridir. Puccini'nin librettistti
Giovacchino Forzano, meshur Gianni Schicchi’yi, Orta Cag boyunca Floransa'da
gerceklesen  tarihsel  olaylara dayanan, Dante’nin Ilahi ~ Komedya’smin
Inferno'daki(cehennem) bir boliimiinden esinlenmistir. Operadaki olaylar 1299°da
gecmektedir. Dante'nin hikayesi, Floransali haydut Gianni Schicchi'nin Buoso
Donati'nin son istegi ve vasiyeti ile baglantili olarak yaptig1 akil almaz dolandiricilik ile
benzerdir. Gianni Schicchi yeteneklerini, yakinlarin1 kaybetmis ve akrabalarmin
servetinin kendilerine kalmasini isteyen, Buoso Donati'nin akrabalarinin hizmetlerine

sunar.

Zengin Buoso Donati 6ldiikten sonra, su¢larinin kefareti icin diiriistce elde ettigi
miilklerden bazilarimi Kilise’ye birakabilecegi korkusu, kuzeni Simone’nin aklindan
¢ikmiyordu (Bir Dante elestirmeni Simone'nin daha sonra kKuzeninin 6limine neden
olmakla suglandigini 6ne siirmektedir.) Simone, kuzeninin Olimii duyulmadan,
Cavalcanti ailesinden Floransali taklit ve ¢evirdigi dolaplarla iinlii Gianni Schicchi'ye
danistt. Schicchi, 6lim doseginde Buoso'yu taklit ederek, Simone'un isteklerine gore
diizenlenen bir vasiyet yazdirmayi teklif etti. Donati’ler, Buoso'nun 6ldiigli ger¢egini
gizledi ve Schicchi'yi hemen, essiz diizenbazin “Donna della torma” (Damizligin
Hanimi) olarak bilinen degerli bir kisragi kendisine miras biraktigi bir vasiyeti,

buoso'nun yatagina yerlestirdi (Fisher, 2002).

Dante, Schicchi’nin sugunu Inferno’ya dahil etmesi sonucunda diizenbaza
mizahi bir Oliimsiizlik sagladi. Dante, Gianni Schicchi'ye olan amansiz gazabini,
Inferno bolimii 30. kantoda gostermistir. Bu, Dante ve onu cehennemde gezdiren
rehberi Virgil'in; yalan sOyleyen, insanlari kandiran ve kalpazanlik yapan: hirsiz,
dolandirici, tigkagitci, devlet ve kiliseye riisvet verenlerle dolu sekizinci ¢embere

inmesiyle alakalidir.

Koétiiliikle lanetlenmis olan, geride kalanlari 1sirip, saldiran iki ¢iplak ve soluk
ruhla karsilasirlar: “Due ombre smorte e nude, che mordendo correvan di quel modo

2

che ‘1 porco quando del porcil si schiude.” (“Ahirdan salinmis domuz gibi sag1 solu
1siran iki soluk, ciplak ruh”). Ilk ruh, babasi icin ensest bir tutku tasiyan ve hedefine

kilik degistirerip sahte isim kullanrak ulasan Kibris Krali'nin kizi Myrrha idi; cezasi
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mersin agacina déniismesiydi. Ikinci ruh: “Giunse a Capocchio, ed in sil nodo del collo
I’assano, si che, tirando, grattar li fece il ventre el fondo sodo” (“Capocchio'ya saldirdi
ve dislerini ensesine gomiip, sert zeminde karnini ¢izerek, onu siiriikledi”. Virgil,
sucluyu Dante'ye isaret eder “Quel folletto ¢ Gianni Schicchi, e va rabbioso altrui cosi
conciando” (“ Bu gulyabani Gianni Schicchi’dir. O dngoriilemeyerek diger insanlarla

bu sekilde davraniyor”) (Fisher, 2002).

Cehenneme mahkim ve delirmis Schicchi de tipki Myrrha gibi kendi amaci
ugruna bahaneler yaratir. Hicbir sey onu hedeflerine ulasmaktan caydiramazdi: “Per
guadagnar la donna della torma, falsificar in se Buoso Donati, testando e dando al
testamento norma.” (“ Kendisine “damizligin karisi”n1 miras birakan bir vasiyet

yazdirarak, Buoso Donati'nin kimligine biirtinmek.”)

Dante zehrini, ona gore suglularin en asagiligi olan koylii Gianni Schicchi'ye
kustu. Bunun yaninda, Puccini ve yazar Forzano, 6lii Buoso'yu taklit ederken yaptigi
diizenbazligi, pisbogaz akrabalara kars1 bir adalet eylemi olarak gosterilmektedir. Daha
da 6nemlisi kizina ¢eyiz yapabilmek adina bir firsat1 degerlendiren, duygusal ve sevgi
dolu bir baba gibi sunarak, Schicchi'yi bir kahraman mertebesine ¢ikarir. Forzano’nun
yazimi, ortagag Floransa ruhunu, 6zellikle Dante'nin amansiz Onyargilarla ele aldigi
toplumsal catismalar1 dogrudan yansitir. Dante, Gianni Schicchi'yi sonsuz azabi igin
cehenneme mahkum eder; ancak bunun sebebinin Dante ile Schicchi arasindaki kisisel
nedenler oldugu diisiiniiliir. Dante’nin esi Gemma, Schicchi’nin oyununa kurban olan
bir Donati’ydi. Schicchi, Dante'nin hor gordiigii smif olan bir kdyliiydii; Dante’nin

kendisi saf Floransali kaniyla gurur duyan Guelph ailesinin soyundan geliyordu.
(Fisher, 2002)

Gergekten de, ilahi Komedya’ nin gesitli yerlerinde Dante, aristokrat Floransa'y
istila eden koyliiliige olan kiiclimsemesiyle, yabanci diismanligin1 gosterir. Dante’nin
sinif diismanligl, Inferno’nun 16. kantosunda kendi memleketlerinden haberleri
sorusturan {i¢ asil Floransalinin ruhlariyla tanistiginda ortaya ¢ikar. Sair alt siniflara
olan tiksintisini gostererek: “Icinde yeni zengin olmus ve hizla yiikselmisler hizla

cogaldi, ah Floransa, aksamlara degin, sen aglayasin.” cevaplar.
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Ayni sekilde, Forzano da Dante’nin smif diismanligini operaya aktardi.
Buoso'nun aristokrat akrabalari Donatiler, gercekte fakirlesmis olmalarina ve
a¢gmazlarindan ¢ikmalarina yardim edebilecek olmasina ragmen, sonradan gorme Gianni
Schicchi'nin yardimini red eder. Figaro'nun Diigiinlindeki Mozart ve yazar da Ponte gibi
Forzano ve Puccini'nin sevgisi, sosyal esitlik kavramlarina, Schicchi'nin kendisinin
temsil ettigi ideallere ve bir Donati olmasina ragmen, yeni nesil ile 6zdeslesen liberal
fikirleri ve sosyal ilerlemeyi destekleyen gen¢ Rinuccio'ya yonelmistir. Gianni Schicchi
gibi adamlar1 anlamli bir bi¢imde Floransa sehrini ve toplumdaki yeni soyu &ven
Rinuccio’dur. Mozart ve da Ponte'ye gore, alt siiflar cesur ve Gianni Schicchi gibi
sevimli diizenbazlardir; sadece kahkaha saglamakla kalmaz, ayn1 zamanda sempati ve
sefkat hissi dogurur. Gianni Schicchi de Figaro gibi, on sekizinci ylizyil
aydinlanmasinda baslayan demokrasi ideallerinin tiyatro sesi olan operakomik ttrinin

bir kahramanidir.

Forzano, ayn1 zamanda Floransa siyasi tarihinin 6nemli bir béliimiine atifta
bulunmustur. Gianni Schicchi, Donati'nin mirasg¢ilarini ve komplo ortaklarini bekleyen
korkung ceza olan dolandiriciliklarin cezasinin kesilmis bir el ve siirgiin oldugu eski
yasayla alakali uyarir: “Addio, Firenze” (“Elveda, Floransa”) ile sonuclanan “Prima un
avertimento!” (“Once bir uyar1”). Ancak Schicchi, aria'y1 tarihsel bir referansla
sonlandirir. Ortagag Italyasi'nin neredeyse tamamim yok eden Guelphler ve Gibellinler
arasindaki uzun savasi gostererek; Floransalilar, 1267'de Ghibellinleri kovmustur, “Io ti
saluto con questo moncherino, e vo randagio come un Ghibellino!” (* Bir Gibellin gibi
dolagmak icin tahta elle el sallarim™). Yine de, Gianni Schicchi'nin yaraticilari,
Schicchi’nin son sahnesindekideki hitabiyla Dante’den kurnazca intikam alirlar. “Bu
kiicik hile icin Dante beni cehenneme mahkim etti. Oyle olsun! Ama bu aksam
eglendiyseniz baba Dante’ nin izni ile (“con licenza del grande padre Dante”) bana

hafifletici sebeplerimi vereceksiniz!

Gianni Schicchi’nin etik dis1 eylemleri kahramanca eylemlere doniistiiriiliir;
Puccini’nin Dante versiyonunda, enerjik diizenbazlar azizlerinden daha candandir.
Dramatik olarak, Gianni Schicchi’nin davraniglari miikemmel tiyatro zamanlamasi ile
ilerler, daima Buoso’nun miras¢ilarinin umutlar1 ve korkularini hedef alir. Puccini’nin,
ask temasinin ikinci plana diistigli ve hatta duygusal (Asiklar: Lauretta ve Rinuccio)
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bir seviyede ele alindig1 tek operasi olan Gianni Schicchi'yi bastan sona saf komedi
yapan, akrabalarin hirs ve tutkularidir. Bununla birlikte, operanin duygusallig ile
operakomik farsiyla harmanlanmasina katki saglamaktadir. Gianni Schicchi'ye degin,
Puccini’nin sanati trajik ilham perisi ile temsil edilmistir; ancak Gianni Schicchi onun
tek komik operasiydi. Bununla birlikte, bazi komik unsurlar gercekten onun diger
operalarinda da ortaya ¢ikmaktadir: Tosca'daki zango¢ veya La Boheéme'deki
sanatcilarin tuhafliklari, ikinci 6rnekteki kuskusuz trajik unsurlardan anlik bir kagis
olarak eklenmistir. Ama bir komedide bile Puccini Oliimciil kabiliyetlerini tatmin

etmenin bir yolunu bulmustur.

Gianni Schicchi'nin eglence ve mizahinin arkasinda sadistligi andiran tirkiitlcU
unsurlar mevcuttur. Buoso’nun cesedi, oyunun 6nemli bir kisminda sahnede kalir, daha
sonra da kaldirilmast olduk¢a nahos ve tatsizdir. Schicchi, Donati'nin yatagina
6limiinden yalnizca birkag saat sonra girer. Schicchi’nin, su¢ ortaklarina, yakalanmalari

halinde ellerinin kesilecegi yoniindeki tehditleri de hos degildir.

Gianni Schicchi genellikle baska bir komik basyapitla karsilagtirilmigtir.
Verdi'nin Falstaff1, her ikisi de comedia dell’arte ve operakomik tiirlerinin
genglesmesini temsil eder. Dogal saglam zekalari ve gdz aliciliklari Italyan opera
mirasin1  Pergolesi'den Paisiello'ya, Rossini'den Verdi'ye ve Puccini'ye kadar
siirdiirmektedir. Gianni Schicchi ve Falstaff’in ikisi de basyapitlari trajik miizik dramasi
olan ama komediye donmeleriyle, elestirmenler ve izleyicileri sasirtan yeteneklerini
sergileyen bestecilerin yaratimlaridir. (Verdi’nin ikinci operasi olan komedi, Un Giorno
di Regno (1840) tam bir fiyaskoydu.) Her iki operada da komik kahraman, on sekizinci
ylizyll komik operasindan gelen bir gelenek olarak baritondur. Geng asiklar,
Falstaff'daki Nannetta ve Fenton gibi Gianni Schicchi'deki Lauretta ve Rinuccio’dur.
Onlar tamamen komik ve bazen garip figurlerle dolu bir diinyada duygusal rahatlama
saglar (Fisher, 2002).

Verdi’'nin Falstaff’1, esek sakalar1 ve muzipliklerle siislenmis; kikirdak ve 1yi huylu
mizahla doyurulmus bir karakter komedisidir. Puccini’nin Gianni Schicchi’si ise saf bir
maskaraliktir. Eglencesi, miizikal karakterizasyondan daha da o6nemli olan komik

durumlar1 isaret etmekten ve onlara eslik etmektense onlar1 doniistiiren, dogal
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davraniglarda yatmaktadir. Gianni Schicchi, kahkahalari yiiksek ve icten olan keskin bir
kincilige(sinizm) sahiptir. Verdi’nin eseri, sonunu hayat hakkinda bir parodi ile bitirdigi
kugu sarkisi iistada sunulan gérkemli bir inanctir: “Tutto nel mondo ¢ burla” (“Tim
diinya bir sakadan ibarettir.””) Puccini'nin operasi, kesinlikle Verdi'ninki kadar zengin ya
da farkli degil, ama bu baglamda Falstaff'un tam uzunlukta bir opera olmasi avantaji
var; Puccini, dogas1 kisaligi talep eden, tek bir komedi yaratti ve gorkemli bir etki
uyandirdi. Bununla birlikte, her ikisi de biiyiik Italyan operakomik geleneginin en iyi

ornekleri olan ustaca komik basyapitlar yaratti.

3.5. Muzikal Yaklasim

Puccini, Gianni Schicchi'de saf komedi ve maskaralik sunmustur. Olaylar, dinamik
bir girisle hizla gelisir. Her sahne ve yaklasan felaket icin cogu 2/4 ve 4/4 olan basit ve
yineleyen ritimlerle, degisken ama akiskan bir sekilde birbirini takip eden bir yapi
olusturulmustur. Kisa orkestra acilisindan sonra, hevesli ama bir yandan da siz1
icerisinde “Yas” motifi ile olaylar hemen baslar. Komedi, sahte ciddiyet ve kederiyle
harekete gecer. Ancak iki gen¢ sevgili Rinuccio ve Lauretta'nin miizigi bir istisnadir.
Motifleri kisa ve net bir giirliikte; 6zellikle de Puccini’nin miizik imzasmin ¢ok tipik
ozelligi olan yayli orkestra esligindedir. Melodik stil agirlikli olarak diyatoniktir(major
dizilerde 4. ve 7. derecenin ¢ikartilmasi ile minor dizilerde ise 2. ve 6. derecelerin

cikarilmasi ile olusan dizilerdir).
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Sekil 15. Diyatonik Dizi

Kaynak: file:///C:/Users/User/Downloads/M%C3%9CZ%C4%B0OK%20DERS%20K%C4%B0TABI-

19%20(1).pdf
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Vokal kisimlar ise yiiksek ¢ikislar, sira dis1 ifadelerle goz oniine koyulmaktadir.
Orkestra ise, bazen kulaga garip gelen, ancak keskin komik efektler saglayan birgok
bakir iiflemeli ve vurma sazlar ile beraber calinmasiyla 6ne ¢ikar. Baz1 dngoriilmeyen
korolar ile karakterlerin miizige girisleri uyusmazlik olarak da incelenebilir.
Donati’lerin fayda saglamasi i¢in hizmet etmeyi reddettiginde Schicchi’nin ofkeli
¢igliklar ile patlamasindan hemen oncesindeki kargasa ve miras dagitiminindan sonraki

Donati’lerin 6fke ile patlamalar1 bu karakteristik korolara 6rnek olarak gdsterilebilir.

Her ne kadar opera major yazilsa da, Puccini akrabalarin ikiyiizliligiini (6li

Buoso i¢in agit yakmalari: “Yas” motifi) isaret etmek icin minor olarak gosterir.

Gianni Schicchi operanin merkezidir. Onun komik ruhu miizige yansimistir.
Motiflerinin hepsi kisa, keskin, neseli ve fanfar(bakir tiflemeliler toplulugu) ozellikleri
tasimaktadir. Ornegin akrabalar yas tutarken yaptig1 giriste goriilen akillilig: ile iligkili
kisa tema ile de seyirciye duyurur. Tipik bir Puccini teknigi de kahramanlarin
miiziginin, onlar ortaya ¢ikmadan 6nce duyulmasi ile Uinliidiir. Tosca, Butterfly ve Mimi
gibi Schicchi’nin temasi da sahneye girisinden ¢ok Once baslar. Schicchi'nin onlara
oynayacagl zalim oyun i¢in bir ipucu olarak ayni sekilde, akrabalarin “Fisilt1”
sahnesinde ve vasiyetin okunmasi sahnesinde bir Schicchi motifi duyulur. ik olarak
Rinuccio’nun aryasinda sunulan fanfar, yeni Floransa irkinin bir {yesi olarak
Schicchi’nin istiinliigiinti, canliligimi ve lezzetini sembolize etmektedir; bu ayni
zamanda operanin kapanis temasidir. Akrabalari vasiyette yaptiklart sahteciligin
korkung cezasi igin ikaz eden, yaptig1 “Uyar1”, “Primo un avertimento” (“Ilk uyar1),
sahte bir gizem havasinda baslayip, ancak goz korkutucu bir veda:”Addio, Firenze” ile
sonlanan saf komik ironi, Schicchi’nin tirkiitiicii mizahina bir 6érnektir. Tema daha sonra
notere vasiyeti yazdirdigi sirada, gorkemli bir vokal karakterizasyon ve tiyatral
kivraklik — gosterisiyle; sinirden kopiliren akrabalari, yerlerine oturtan, sug
ortakliklarindan dolayr iizerlerine korku salan Schicchi’nin soézlerine vurgu

yapmaktadir.

Iki sevgilinin miizigi Puccini klasigidir, miizikleri 6glen giinesiyle boyanan

Floransa kulelerine kars1 kucaklastikca yiikselir; agsk diieti opera sahnesini kaplar ve
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yiice bir zafer duygusu yayar. Rinuccio tarafindan yapilan kisa bir Schicchi
karakterizasyonunu, Floransa’nin gorkemi ve Gianni Schicchi tarafindan temsil edilen
yeni iiyeleri i¢in ¢alinan enerjik ve coskulu bir zafer sarkisi olan “Firenze ¢ un albero”
takip eder. Yiikselen ¢ikislariyla neseli bir mars gibi olan miizigin ortalarindaki genis ve
akiskan boliimler, eski Floransa ve Arno Nehrini vurgulamaktadir. Porta Rossa’ya
gidip, kendine bir alyans almasina izin verilmedigi takdirder kendisini Arno Nehri'ne
atmakla tehdit ettigi, Lauretta’nin tanitim miizigi “O mio babbino caro” aryasi, olaylarin
gelisimiyle giizelce harmanlanmistir. Bununla birlikte, duygusalligi ve goz yasartan
anlatimi, Onceki sahnenin ajitasyonundan sonra gerekli olan duraganligi sagliyor.
Donati’nin evine ilk geldiginde duyulan Gianni Schicchi’nin motifidir. Puccini,
Donati'nin akrabalarini bireysel karakterler olarak degil, paylasilan duygular1 ifade eden
bir grup olarak tasvir eder. Baslangicta, Donati'nin 6liimiinii de temsil eden “Yas”
motifi, akrabalarin Buoso’nun O6limiindeki sahte kederlerini tasvir eder. Miizikteki
parodi, belki de akrabalarin solgun yiizlerini ifade eden acikli bir appoggiatura (farkl
nota ekleme) teknigi olan sarkik melodi ile noktalanir. Bu tek basina, akrabalarla alakali
en onemli miizikal temsildir. A¢ilis sahnesinde baskin olmasiyla birlikte opera boyunca
bazi carpict degisimlere ugrayarak tekrar tekrar duyulur. Esasen, Gianni Schicchi'de
Ozenli ansambleler degil, Rossini'yi ¢agrstiran siddetli ses ylikselmeleri mevcuttur.
“Kavga” sahnesi ve akrabalarin Schicchi'nin ihanetine duyduklar1 6fkeyi kustuklari
final ile bunu agik¢a gorebiliriz. Yine de bagimsiz bir ansamble olarak: Floransa
kadinliginin simgesi, ii¢ c¢icek Schicchi’nin diizenbazligina hayran bir sekilde
Buoso'nun geceliklerinden birini ona giydirmesindeki Zita, Ciesca ve Nella triosunu
gorliriiz. Bu trio aslinda bir ninnidir. Doruk noktasina, “O Gianni Schicchi, nostro
salvatore!” (“Ah Gianni Schicchi, kurtaricimiz!”) ile ¢ikar. Birgok agidan, Gianni
Schicchi iinlii eski Floransa sehrinin ruhuna ve ihtisamina yapilan bir sarkidir. Bu
baglamda Wagner’in Die Meistersinger’i ile benzerlik tasir. Operanin sonunda Gianni
Schicchi, Donatileri biiyiik bir kargasa sahnesi ile evden kovar; bunu ani bir sakinlik ve
arka planda 6gleden sonra giinesinde sanl bir sekilde yikanan antik Floransa kulelerinin
goriiniimii takip eder. Benzer sekilde, Wagner’in Die Mesitersinger’in ikinci perdesinin
kapanisi, mehtapli Niirnberg sokaklarinda sakin bir sekilde sona erer. Wagner’in komik
Alman operas1, Puccini’nin ki ise komik Italyan operas1 oldugu soylenebilir (Fisher,

2002).
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Yine de, Gianni Schicchi'nin ger¢ek kahramani ortagag Floransa'sidir, senaryosu,
karakterleri ve Floransa topraklarmin ihtisamindan dogan miizik: italyan mizah
agacinin dallar1 olan klasik commedia dell'arte ve operakomigi dehasiyla siisleyen
Giacomo Puccini: Puccini'nin kaleminden muhtesem bir duygusallik ve komedi

karigimi olan biiyiilii bir yaratimdir.
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SONUGC

Uzerine detayli bir sekilde incelemede bulunulan bu arastirmada, Giacomo
Puccini’nin Gianni Schicchi operasi ele alinmistir. Eser dizininde de goriildiigii gibi
operalarinda ¢ogunlukla romantizm ve entrikay1 isleyen Puccini; Gianni Schicchi
operasinda sistem elestirisi iizerine saf bir komediye yer vermistir. Tabi ki bunu islerken
operada gercekeilik akimi olan ve litariire “Verismo” olarak gecen tarzini
birakmamistir.  Verismo ile dogal olmanin sert tepkilerinden kaginmayarak,
insanoglunun dogaya karsi net durusunu direkt ama biiyiik bir ustalikla eserlerine
dokiilmistiir. Puccini’nin kisisel bir miizikal dili olup; yerine gore dingin, yerine gore
engin ezgileri, miiziksel dili benzersiz bir sekilde olusturmaktadir. Bu ezgiler
dinleyicilere, her daim incelikle yazilmis, en uygun bicimde armonik yapiya ulastirilmis
ve teknik seviyesi alisila gelmemis ¢arpici ve ilging bir sekilde ¢ok seslendirilmistir.
Puccini kendinden 6nceki zamanlarda erisilmemis biiyiilii bir atmosfer olusturmus, stili

cagdaslarina miizikal yeni fikirler vererek ufuklar acarak ilham kaynagi olmustur.

Eserlerinin geneline bakildiginda ask, sehvet ve drami ¢ok yogun bir sekilde
isleyen Puccini; Gianni Schicchi opeasinda katiksiz komediyi kullanarak yazdigi tek
komik operay1 ortaya ¢ikarmustir. Ozellikle Puccini operalarmin ¢ogunda oldugu gibi
leitmotifleri isleyerek, ortalama bir saat olan Gianni Schicci operasini her anlamda
zenginlestirmistir. 1299’da gecen operamizda soylu sinifi temsil eden Donati’lerin en
bliyligii ve en zengini Buoso Donati’nin Oliimiinden sonra, ailesi mirasin pesine
diigmiistiir. Yogun aramalarindan sonra Buoso’nun ailesine hicbir sey birakmadigi
ortaya ¢ikinca isler karismaya baglar. Bir sekilde mirasi ele gegirmek icin kafa kafaya
veren Doniti’lerin arasindan Rinuccio, bu konuyu sadece Gianni Schicchi’nin
cozebilecegini One siirer. Aslinda Rinuccio’nun amacit mirasi elde etmek degil
Gianni’nin kiz1 Lauretta’a ile evlenmesinin izninin verilmesidir. Bunun i¢in de 6zellikle
Floransa basta olmak {izere toplumdaki kast sistemine kars1 sdylemleriyle operada rol
alir. Aile fertleri Rinuccio’nun bu tavrini ne kadar gérmezden gelseler de onun da bir
Donati oldugunu unutmuslardir ki Gianni’yi ve Lauretta’y1r yanlarmma g¢agirdiginin
farkinda bile degillerdir. Ne kadar Gianni’ye giivenmeseler de sonucta ondan yardim

almaya ikna olurlar. Ancak her sey bittiginde Gianni’nin oyununa geldiklerini ve
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dolandirildiklarini ac1 bir sekilde 6grenirler. Gainni artik mirasin tamaminin oldugu gibi
icerisinde bulunduklar1 evin de sahibidir. Evden biitiin Donati’leri kovar. En sonunda
Lauretta ve Rinuccio kavusmuslardir. Gianni ise miras diiskiinii aileye oynadigi oyun
yuziinden Dante’nin onu cehenneme gonderdigini; ama oyunu seyirciye sunarak hakli
sebeplerinden dolay: affedilecegini umarak perdeyi kapatir.

Gianni Schicchi operasi aslinda hikaye ve karakterizasyon yapisi olarak oldukga
zengin bir basyapittir. Dante Alighieri’nin “Ilahi Komedya” eserinden cehennem
boliimii 30. Kantosundan esinlenilmis bir librettoya sahiptir. Libretto aslinda ¢ok ufak
bir beyitten esinlenerek ortaya ¢ikmigtir. Forzano bize bu eserde yazarliginin ve hayal
gucinln smirsizhigint  gozler Oniine koymustur. Yasadigt donemin en Onemli
yazarlarindan biri olan Forzano, detayli bir hikaye isleme yetisi sayesinde aslinda basit
bir dortlikten zengin bir oyun nasil yazilir bunu bizlere goéstermistir. Gianni ile
Brighella’y1; Lauretta ve Rinuccio ile asiklari; Simone ile Pantolone(ll Magnifico);
Betto di Signa, Maestro Spinelloccio ve Amantio di Nicolai ile Il Dottore’yi; La Ciesca
ve Nella ile Isabella’y1; Marco ve Gherardo ile Il Capitano’dan Giangurlo’yu; Zita ile
Rosaura’y1 isleyen hikayemizde her biri geleneksel halk tiyatrosu olan “Commedia

Dell’ Arte” igerisindeki karakterlerden olusturulan bir oyun olmasi da géz ardi edilemez.

Eserin libretosu saf bir komedi gergesinde yazilsa da donemsel espri ve ince
mesajlar genel bir metin okumasinda gbézden kacabilir. Bundan dolay1 calismada
libretto direkt olarak calismada bulundurulmustur. Tiirk¢e ¢evrisinin yazili ve basili bir
kaynakta bulunamamasindan dolay1 ¢evirisi yapilmis; metinsel ve hikayesel zenginiligi

oldukca fazla olan bu incelemenin detaylanmasi saglanmustir.

Sonug olarak bu calisma ile aslinda basit bir hikdye olarak goriilen Gianni
Schichhi Operasinin derin bir kokii ve felsefesinin oldugu belirtilmistir. Ozellikle de
geleneksel italyan tiyatrosunun karakterlerinin bu oyunda etkileri gortilmistiir. Bu
calisma ile Gianni Schicchi Operasindan herhangi bir karakteri canladirmak, ¢alistirmak
isteyen; sanat¢i, egitmen veya san Ogrencisi icin yol gosterici bir kaynak olacagi

distlmiistiir.
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